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LA CALEFACCION POR/ TECHO RADIANTE
SE BASA EN EL F/ENOMENO FISICO MAS
HABITUAL DE TVNSFERENCIA DE CALOR
EN LA TIERRA: LA RADIACION TERMICA
(INFRARROJA). 'ELEVANDO LA TEMPERATURA
DE LA SU'{ERFICIE DEL TECH? , ESTA
PERDERA” CALOR, HASTA EQUILIBRAR SU
TEMPERATURA CON EL RESTO 6EL ENTORNO.
LOS/ CUERPOS SOLIDOS QUE ESTEN EN SU
PROXIMIDAD, -A- UNA _TEMPERATURA MAS
BAJA, INCREMENTARAN LA SUYA, INCLUIDOS
EL SUELO Y LAS PAREDES. AL NO EXISITIR
GRANDES DIFERENCIAS TERMICAS ENTRE
LOS DISTINTOS CUERPOS DEL AMBIENTE
EN QUE SE OPERA, Y ESTANDO UBICADO EL
CUERPO MAS CALIENTE EN LA PARTE MAS
ALTA DE LA ESTANCIA, EL MOVIMIENTO DEL
AIRE POR CONVECCION ES INEXISTENTE. POR
ELLO, EL ESPACIO A CALEFACTAR PRESENTA
UNA GRAN UNIFORMIDAD TERMICA EN LAS
DIFERENTES ALTURAS DE LA SALA, LO QUE
CONTRIBUYE EN LA OBTENCION DEL MAXIMO
CONFORT POSIBLE.
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En el sistema de techo o paredes radiantes se basa en la transmisidn del calor mediante radiacién infrarroja siendo
la manera mas habitual de intercambio de temperaturas entre dos cuerpos en la naturaleza. Dos cuerpos a
diferente temperatura, dentro de un mismo entorno, tenderan a igualarla, aunque no estén contacto directo. Este
intercambio de energia térmica se realiza mediante radiacién calorifica (tipo de radiacion que abarca parte de la
region ultravioleta, la visible y la infrarroja del espectro electromagnético). De esta manera el Sol calienta nuestro
planeta. Su energia térmica, atraviesa el espacio, nuestra atmosfera y se transfiere a los cuerpos sélidos de la Tierra.

02 AHORRO ENERGETICO Y BIENESTAR AMBIENTAL

Los sistemas de climatizacién basados en radiacion suelen trabajar empleando grandes superficies activas: suelo,
paredes o techo con unas escasas diferencias de temperatura respecto del ambiente que les rodea, lo que permite
el empleo de energias renovables. El uso de energia generada mediante aerotermia, geotermia o solar térmica,
facilita considerables ahorros econémicos y con la posibilidad de emplear el techo radiante para calefactar o
refrigerar, afade una ventaja econémica extra, dos usos con una sola instalacion.

El confort y la salubridad, son también unos de los principales factores a tener en cuenta, a la hora de elegir
un sistema de climatizacion. La calefaccion por techo radiante a baja temperatura permite mantener estos pa-
rametros en niveles 6ptimos. De hecho se obtiene un grado de confort muy elevado con temperaturas de am-
biente inferiores a las empleadas por sistemas tradicionales. Cuando el aporte de calor se efectia de esta ma-
nera, los movimientos convectivos del aire son escasos, practicamente nulos, lo que evita los problemas que
genera el polvo doméstico (salubridad y limpieza). A diferencia de los modos tradicionales (conveccion), los
sistemas radiantes presentan una mayor uniformidad en las temperaturas de la estancia a diferentes alturas.
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Calefaccion por techo radiante

Al lado se muestra la tendencia de la temperatura en
el interior de una estancia con un sistema de techo
radiante.

Los valores de las temperaturas medidas son:

- En el suelo 23 °C

- En la superficie del techo 34° C

- En el ambiente 20 °C

Debemos resaltar que gracias al efecto de la
irradiacion, la temperatura del suelo es mayor que la

del aire. \
—_— y
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Calefaccion ideal

Al lado se muestra la distribucién de la temperatura
para obtener el confort térmico perfecto dentro
de una estancia. Como se puede ver tiene una
temperatura constante cercana a los 20 °C desde 0,1
a 1,8 m de altura desde el suelo.

Esta distribucion de temperatura es comparable al

del sistema de techo radiante, donde la temperatura /V\
se mantiene constante a las distancias mencionadas - r

anteriormente.
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Calefaccion tradicional por radiadores

En esta otra grafica, se presenta la distribucion de

. . .z 1,8m
la temperatura en una estancia con instalacion de =
radiadores.
En ella se muestra cdmo la temperatura se desvia
mucho, al variar la altura, de los 20 °C ideales.
0,1 m
, N y
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Ademas, los paneles radiantes ofrecen mejores prestaciones/rendimiento, que cualquier otro sistema de climati-
zacién en verano (modo refrescamiento). Ello es posible, entre otras causas, gracias al aislante situado detras de la
superficie externa, sirviendo de barrera contra la carga térmica que incide o se transmite por conduccién.
Si se instala en las zonas de influencia de ventanas o muros de cristal son capaces de absorber parte de la carga
convectiva y radiante que generan.
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03 BENEFICIOS

) AISLAMIENTO

ECOLOGICO MODULAR TERMICO

ACUSTICO

FACIL ) CALEFACCION Y CONSUMO

INSTALACION REFRESCAMIENTO ECONOMICO

AUTO -

@ INVISIBLE EQUILIBRADO CONFORTABLE

@E ECOLOGICO

El sistema de techosy paredes radiantes trabaja en baja temperatura lo que le permite aprovechar energias
renovables para el aporte de calor o frio a los ambientes a climatizar.Nuestros paneles estan fabricados con
materiales con una larga vida util y con componentes 100 % reciclables.

ﬂg @ MODULAR
(%)

Para que un sistema funcione, ademas de ofrecer las prestaciones requeridas para las que fué disenado,
debe resolver convenientemente los problemas que plantea su proceso productivo, logistico, de instalacion
y de puesta en marcha.

Nuestros paneles radiantes se presentan en diferentes medidas. El sistema se adapta a los espacios, evitan-
do cortes y desperdicios innecesarios. El uso de los paneles de cierre ( sin circuito), permite “ajustar”la insta-
lacion a la estancia. Este tipo de paneles es idéneo para rellenar huecos que necesitan otras instalaciones .
Por ejemplo: ilumincaciéon o sistemas anti- incendios.

@ AISLAMIENTO TERMICO - ACUSTICO

A la hora de disefar un sistema de climatizacion, se debe tener en cuenta una légica premisa: El calor o frio
que se genere debe ser aprovechado por el usuario del propio sistema y no por el “vecino” o intercambiarlo
con la envolvente del edificio perdiéndose a través de ella hacia el exterior.

Salvar esta dificultad permite indirectamente, cuando se instalan techos y paredes radiantes, mejorar la
capacidad del aislamiento térmico y acustico del inmueble.

@ FACIL INSTALACION

A la hora de desarrollar un nuevo producto hay que plantearse los conocimientos minimos necesarios o la
formacién que deberan poseer las personas que lo manipulen. Por ello es fundamental la simplicidad en el
sistema. El proceso de instalacion de nuestras superficies radiantes, es muy simple.

En el caso del Sistema Modular Radiante se reduce aapoyar las placas radiantes sobre la estructura portantede un
techo desmontable.

Si hablamos del Sistema de techo o pared “continua’, el trabajo consistird en fijar los paneles, como si se
tratara de placas “un poco mas gruesas” de yeso laminado.

Respecto a la parte hidraulica, el uso de los conectores rapidos patentados por Pres Block S.PA., facilitan
una segura y veloz instalacion con un minimo de herramientas.

6
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@ CALEFACCION Y REFRESCAMIENTO

Tradicionalmente, la climatizacion de una estancia, se hacia con dos instalaciones o con una que empleaba
el aire como medio para alcanzar la temperatura operativa deseada. Emplear el aire complica sobremanera,
poder alcanzar un nivel de confort 6ptimo en una edificacién convencional.

El uso de paredes y techos radiantes, para climatizar una estancia, aporta la ventaja de que solamente es
necesaria una instalacién para trabajar en ambos modos, obteniendo ademas el mas alto nivel de bienestar

@ CONSUMO ECONOMICO

Los sistemas de climatizacién radiante trabajan a baja temperatura en modo calefaccién y en alta en modo
refrescamiento. La temperatura mas moderada permite obtener una gran reduccién en el consumo térmico
de la instalacion, aumentando, por consiguiente, el rendimiento de los generadores de calor y grupos
frigorificos.

La temperatura operativa es el parametro que influye directamente sobre la sensacion de bienestar. Los
sistemas radiantes mantienen activas amplias superficies en el interior del espacio a climatizar, reduciendo
igualmente la temperatura operativa a la temperatura del aire. De este modo se obtiene un notable
ahorro energético reduciendo el consumo cerca del 25% respecto a cualquier otro sistema de calefaccién/
refrescamiento en alta temperatura.

@ INVISIBLE

La superficie del techo no suele presentar demasiados elementos de naturaleza estructural o arquitectéonica
que la interrumpan. Por ello, ubicar en ella la instalacion de climatizacién posibilita que quede integrada
en una sola superficie y que pase totalmente desapercibida. Permite un mayor aprovechamiento de la
estancia por la ausencia, por ejemplo, de radiadores. Esta tipologia de instalacién no presenta limitaciones
en su aplicacién dada la seguridad y practicidad del sistema. Por tanto es aplicable en campos como el
residencial, industrial, edificios de uso terciario, turistico u hospitalario.

% SISTEMA AUTOEQUILIBRADO 9

Durante mucho tiempo los sistemas parecidos al nuestro presentaban una gran complejidad para su puesta
en marcha, equilibrado, regulacién y gestion. Una de las metas marcadas por nuestros disefiadores fue, por
ejemplo, rebajar el grado de dificultad de la regulacion y equilibrado del circuito. Siguiendo unas sencillas y
breves instrucciones, se puede llevar a cabo una instalacion que funcionara correctamente, casi de manera
auténomay en muchos casos sin necesidad de intervencién de equilibrado de circuitos..

Si tomamos dos circuitos muy
diferentes entre ellos (como el
que figura en el ejemplo) podemos
ver como la diferencia de pérdida
de carga es minima, debida
esencialmente a la mayor distancia
del dltimo médulo unido en el caso
de los diez paneles de la derecha.

~—~—~r EJEMPLO e~~~

N

O CONFORTABLE

Las muestras de temperatura tomadas a diferentes alturas en un ambiente climatizado por techos o paredes
radiantes, demuestran, mediante el grafico que las representa en la pagina 7, que son capaces de conseguir
una curva de calor muy aproximada a la que describiria un ambiente de bienestar maximo (curva de calor
ideal).

7
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04 APLICACIONES

La calefaccién de techo como hemos visto en la pagina anterior es 6ptima en los siguientes casos:

CASAS Y APARTAMENTOS

La utilizaciéon de este sistema de calefaccion para uso residencial es altamente recomendable; el sistema
de intercambio de energia calorifica, (radiacién infrarroja) le permite posicionarse como uno de los més
rapidos para poner a la temperatura deseada una estancia. De esta manera se obtiene un rendimiento
6ptimo, un calor uniforme, en un tiempo mucho menor y siempre trabajando a bajas temperaturas.

REHABILITACIONES

El sistema fue creado para eliminar dificultades que se nos presentan en las rehabilitaciones. No siempre
es posible disponer de las alturas necesarias para otro tipo de sistema (por ejemplo suelo radiante); en este
caso, salvaremos ese problema, empleando muy pocos centimetros y sin demolicion.

"

LUGARES DE TRABAJO 0 ESPACIOS PUBLICOS

Alguna de las ventajas de utilizar este tipo de sistema en edificios de uso terciario (oficinas, hoteles, hos-
pitales, etc) es el gran ahorro de energia que que permite, sin renunciar a un reparto del calor uniforme.,
confort y salubridad (escaso o nulo movimiento de aire)

U
o ASESORAMIENTO

Si surge la necesidad de proporcionar un sistema de calefaccion por techo, en RKS-Radiant Klima System
le proporcionaremos las indicaciones, fichas técnicas y manuales técnicos, para poder realizar dicha
instalacién de manera satisfactoria.
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SISTEMADE
TECHO RADIANTE
EN PLACA ~
DE YESO- )
LAMINADO  ~

Y, /

Y, /
LA ,SOLUCION DE CALEFACCION Y
REFRESCAMIENTO POR TECHO EN PLACA DE
YESO LAMINADO (PYL),, ES LA EVOLUCION
LOGICA A LA QUE TIENDE EL SECTOR DE LA
CLIMATIZACION RADIANTE. LA EXPERIENCIA
EN EL DISENO, PRESCRIPCION Y USO DE
INSTALACIONES RADIANTES TRADICIONALES
(POR SUELO), NOS HA MOSTRADO LAS
LIMITACIONES QUE PLANTEAN: GRAN INERCIA
TERMICA (NO RECOMENDABLE EN EDIFICIOS DE
USOESPORADICO,COMOSEGUNDAS VIVIENDAS);
DIFICULTADES PARA [INCORPORARLAS EN
OBRAS DE REHABILITACION Y LiMITES
DE LA POTENCIA QUE PUEDEN ENTREGAR
ESTAS PARTICULARIDADES INTRiINSECAS,
NO PERMITEN RECOMENDARLAS EN TODOS
LOS CASOS Y MARCAN EL CAMINO A SEGUIR:
DESARROLLAR UN SISTEMA ALTERNATIVO
0 COMPLEMENTARIO, QUE ELIMINE, EN
LA MEDIDA DE LO POSIBLE, TODOS LOS
ASPECTOS NEGATIVOS ANTES MENCIONADOS,
SIN RENUNCIAR A SUS GRANDES VENTAJAS:
MAXIMO CONFORT POR LA UNIFORMIDAD EN LA
ENTREGA DEL CALOR , MINIMOS MOVIMIENTOS
DEL AIRE POR CONVECCION, Y POR ULTIMO,
UN IMPORTANTE AHORRO ENERGETICO.



SISTEMA DE TECHO
RADIANTE EN PLACA
DE YESO LAMINADO

-~ DESCRIPCiON ~ INSTRUCCIONES DE MONTAJE
~ DATOS TECNICOS ~ ESPECIFICACIONES

~ DETALLE DE SECCION ~ MONTAJE DEL SISTEMA

-~ FORMATOS DISPONIBLES ~ ACCESORIOS

~ RENDIMIENTO DEL SISTEMA

DESCRIPCION

El panel prefabricado es valido para calefaccion y refrescamiento de ambientes desde el techo o paredes. Puede
instalarse como si de un falso techo o un trasdosado de PYL (placas de yeso laminado) de paredes o muros divisorios
se tratase. Ademas aporta un extra de aislamiento térmico, acustico y posee la superficie de acabado incorporada.
El panel se presenta en formato monobloque. Esta constituido por una placa de yeso laminado (12,5 mm de espesor,
marcado CE), un panel aislante en poliestireno expandido (EPS200, alta densidad, espesor de 30mm conforme
a norma UNI o Lana de Roca de alta densidad con espesor de 40mm conforme a la norma UNI). Entre ambos, se
inserta uno o mas circuitos hidraulicos independientes y modulares.

El panel esta disponible en tres formatos: 2000 x 1200, 1000 x 1200 y 500 x 1200 (mm). Estas tres medidas permiten
cualquier composicion mezclandolas entre si. De esta forma, se pueden cubrir grandes superficies con un menor
numero de unidades instaladas o ajustarse a espacios de geometria irregular, alcanzando los porcentajes de
instalacién radiante necesarios.

La fijacién del panel se realiza mediante perfiles metdlicos estdndar de PYL (sistemas de yeso-laminado). Cada
modulo radiante deberd colocarse de forma que se facilite la unidn entre paneles y distribuidores (reducciones
simples de 2 o 4 vias) que permiten su alimentacion. Este distribuidor se coloca sobre el tubo multicapa @20x2
aislado y desvia por sus racores laterales y opuestos, el fluido hacia la tuberia de @8mm de los circuitos internos
(fabricados con PERT con triple barrera de oxigeno de @8x1mm).

La pérdida de carga se mantiene practicamente constante al variar el nUmero de moédulos alimentados, permitiendo
el autoequilibrado del circuito sin recurrir a retornos inversos y al tarado de la vélvula de regulacion del colector de
distribucion principal que permanecera completamente abierta.

La pérdida de carga méaxima por panel de 2000 x 1200 con temperatura ambiente de 20°C y temperatura del agua
a su entrada de 14°C es igual a 59,2 Kpa.

El acabado final de la superficie radiante ha de realizarse de la manera tradicional para el panel de cartén-yeso
(pasta de uniény refuerzo con cinta de red o papel en las juntas, primera imprimacién, decoracién final con pintura,
estucado, etc.).




DATOS TECNICOS
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Dimensiones del Panel:

Peso del Panel:

Numero de circuitos internos:

Potencia nominal en modo calefaccién con Timpulsiéon
=38 °C y temperatura ambiente Ta = 20°C:

Potencia nominal en modo refrescamiento con Tim

= 14 °Cy temperatura ambiente Ta = 26°C:

Caudal de agua aconsejado por circuito:

Dimensiones del Panel:

Peso del Panel:

Numero de circuitos internos:

Potencia nominal en modo calefaccién con Timpulsién
=38 °C y temperatura ambiente Ta = 20°C:

Potencia nominal en modo refrescamiento con Tim

= 14 °Cy temperatura ambiente Ta = 26°C:

Caudal de agua aconsejado por circuito:

Dimensiones del Panel:

Peso del Panel:

Numero de circuitos internos:

Potencia nominal en modo calefaccién con Timpulsién
=38 °C y temperatura ambiente Ta = 20°C:

Potencia nominal en modo refrescamiento con Tim

= 14 °Cy temperatura ambiente Ta = 26°C:

Caudal de agua aconsejado por circuito:

2000 x 1200 x 42,5 mm
22.3kg
2

149 W

132W
32,441/h

1000 x 1200 x 42,5 mm
11,1kg
1

74 W

66 W
16,22 I/h

500x 1200 x 42,5 mm
5,5kg
1

37W

33W
8111l/h

Se recomienda no conectar sobre el mismo circuito mas de 5 paneles tipo 2000 x 1200, o mas de 10 paneles de 1000

x 1200, y no mas de 20 paneles de 500 x 1200, para un caudal maximo aproximado de 230 I/h.
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DETALLE DE SECCION

El sistema de techo y pared radiante estd compuesto de una placa de yeso laminado, de dimensiones estandar y
de un espesor de 12, 5 mm.

En él se hainsertado un tubo en forma de serpentin de PERT con triple barrera de oxigeno altamente conductivo de
8 mm de seccién de manera muy parecida al circuito de un suelo radiante. En la parte posterior se ha encolado un
placa aislante de poliestireno expandido, euroclase E, con una densidad de 30 Kg/m3.

Tubo PERT 8X1

Aislante en
poliestileno
EPS200

Cartén - yeso

El panel puede ser instalado en pared, directamente bajo el techo o como un falso techo. Cualquiera de las
soluciones presenta una buena capacidad de fonoabsorvencia: es capaz de absorber parte de la energia sonora
presente en el ambiente y las procedentes de los estancias contiguas, reduciendo ademas,el nivel de presién

sonoray el tiempo de reverberacién responsable del efecto “eco”.
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Tubo PERT 8X1

Aislante en T
poliestileno 30 . . .
EPS200 Seccién del panel tipo cartén
-yeso.
Cartén - Yeso Dimensiones en mm
A
12,5 v

Ademas de la funcion térmica, el sistema de calefaccion por paredes o techo, integra el aislamiento térmico
y sustituye al lucido de yeso. El aislamiento puede recortarse para alojar los circuitos eléctricos e hidraulicos.
La instalacion es simple y no necesita de trabajos especiales, de hecho se monta como un falso techo normal o un
trasdosado de carton-yeso en el caso de las paredes; utilizando los perfi les metalicos en aluminio y los tornillos de
fijacion.

Una vez fijado el panel a la estructura se efectta la union de los circuitos al colector y se realiza la prueba hidraulica
de verifi cacion (estanqueidad y presion). Después de que la comprobacién anterior haya sido satisfactoria, se tapan
las zonas del techo que quedaban pendientes con los paneles de cierre. Se afade la masilla en las uniones y
cabezas de los tornillos, se lija y se pinta.

FORMATOS DISPONIBLES

NN N

Panel Radiante

2000x1200 mm ~—— .
Panel Radiante de 2000x1200 Panel Radiante Panel Radiante de 1200 x1000 #

compuestodeunpaneldePlaca 1000x1200 mm compuesto de un panel de

de Yeso Laminado (PYL) de 12,5
mm de espesor, con marcado
CE, tubo PERT con barrera
de oxigeno de ®8x1 mm,
panel aislante en EPS 30mm,

Placa de Yeso Laminado (PYL)
de 12. 5 mm de espesor, con
marcado CE, tubo PERT con
barrera de oxigeno de ©8x1
mm, panel aislante en EPS

p
euroclase E o lana de roca de 30mm, euroclase E o lana

~ espesor 40mm, dimensiones: de roca de espesor 40mm,

_ 2000 x 1200, espesor 30 dimensiones: 1200 x1000
mm  bajo normas  UNL - espesor 30 mm bajo normas

- S S oo o UN

~ NN

Panel Radiante
500x1200 mm

S SE R R
NG E R RN

J 7 f

Panel Radiante de 500 x1200
compuesto de un panel de
Placa de Yeso Laminado (PYL)
de 12,5 mm de espesor, con
marcado CE, tubo PERT con
barrera de oxigeno de ®8x1
mm, panel aislante en EPS
30mm, euroclase E o lana
de roca de espesor 40mm,
dimensiones: 500 x 1200
espesor 30 mm bajo normas
UNI.

Panel de cierre y sin

U U

Panel en Placa de Yeso
Laminado (PYL) de 12,5 mm
de espesor, con marcado CE,
dimensiones 1200 x 2000
mm unido a panel aislante en
EPS 30mm, euroclase E o lana
de roca de espesor 40mm,
espesor 30 mm, bajo normas
UNI (disponible en version sin
aislamiento).
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RENDIMIENTO DEL SISTEMA

A continuacidon podemos ver el gréfico relativo al rendimiento de nuestro sistema radiante por techo, sea en modo
de calefaccién o en modo de refrescamiento donde, al variar la temperatura operativa, varia también el rendimiento.

REFRESCAMIENTO

Temperatura Media(°C)

Q(W/m?)

~——~—— CALEFACCION wr~——~—

23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54
Temperatura Media(°C)

A continuacion enumeramos los factores que influyen en el rendimiento de un sistema a pared o techo:

- Caracteristica constructiva del sistema.

- Orientacion del ambiente a calentar o refrescar.

- Uniformidad de la temperatura superficial.

- Diferencia de temperatura entre las superficies del ambiente (suelo, pared y techo) y el punto critico interno
en el cual se corre el mayor riesgo de la formacion de condensacion.

T2 =20°C Tm=Temperatura media del agua (°C) T =26°C Tm=Temperatura media del agua (°C)

™ =(t™+t")/2 Ta=Temperatura ambiente (del aire) (°C) ™ =(t+ t7)/2 Ta=Temperatura ambiente (del aire) (°C)
Tfm= Temperatura del fluido de ida (°C) Tfm= Temperatura del fluido de ida (°C)
Tfr=Temperatura del fluido de retorno (°C) Tfr=Temperatura del fluido de retorno (°C)

Q=Rendimiento Térmico(W/ m?) Q=Rendimiento Térmico(W/ m?)
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DISTRIBUCION DEL CALOR

Nuestro sistema, por la configuracién que presenta el panel y gracias al hecho de que la tuberia esté integrada
dentro del cartén-yeso, optimiza al maximo el rendimiento. En la parte superior se sitda el aislamiento que impide

la dispersién del calor hacia arriba.

DISTRIBUCION DEL CALOR EN CALEFACCION

TERMOGRAFIA DE LA DISPERSION EN CALEFACCION
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DISTRIBUCION DE CALOR EN REFRESCAMIENTO

TERMOGRAFIA DE LA DISPERSION EN REFRESCAMIENTO
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) SISTEMA DE TECHO RADIANTE EN PLACA DE YESO LAMINADO

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

En la instalacion de nuestros paneles se diferencian dos tipos de trabajos: de tabiqueria o colocacién de “falso
techo” y el hidraulico. La mayor parte del proceso de fijacién y conexién del circuito se compone de pasos sencillos
que no requieren de una formacién extraordinaria (ventaja a tener en cuenta frente a otros sistemas de calefaccién
o refrigeracion). En el caso de los trabajos de tabiqueria el proceso es similar al de las placas de yeso laminado.
Respecto a la parte hidraulica, las uniones se realizan con racores de enganche rapido o distribuidores (minico-
lectores) que enlazan los paneles en paralelo con el circuito, sin fugas en los empalmes, manteniendo constante
y minimizando la pérdida de carga lo que simplifica la operacion de equilibrado del sistema.

FIJACION DEL COLECTOR MODULAR EN EL TECHO O PARED
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CREACION DE LA ESTRUCTURA DE SUJECCION DE ACUERDO A LOS SIGUIENTES PASQS




FIJACION DEL PANEL A LA ESTRUCTURA Y COLOCACION DE LA TUBERIA DE IDA Y RETORNO

FIG 10-11

CONEXION DE LOS PANELES RADIANTES A LOS DISTRIBUIDORES DE LOS CIRCUITOS DE IDA Y RETORNO

S~ FIG12-13 A —




) SISTEMA DE TECHO RADIANTE EN PLACA DE YESO LAMINADO

UNION DEL PANEL RADIANTE AL DISTRIBUIDOR

UNION DE LOS CIRCUITOS DE IDA Y RETORNO AL COLECTOR DE DISTRIBUCION”

N FIG 16-17 AN

FIJACION DE LOS PANELES DE CIERRE EN LOS HUECOS ABIERTOS




UNION DE PANELES RADIANTES A DISTRIBUIDOR Y COLECTOR
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Si en el interior de un panel se detectase una rotura del tubo, a diferen- 2. Cortar la tuberia dafiada perpendicularmente al eje del tubo, a
cia de otros sitemas de calefaccion/refrescamiento, se podra reparar de  derecha e izda, respecto del punto dafado, con una longitud total de
una forma muy rapida y facil. A continuacion detallamos los pasos a sequir: 3 0 4 cms. (Limpiar y sanear bien el extremo cortado para que no haya
1. Una vez cerrada la valvula del colector de esa zona, mediante un utensilio rebordes que dificulten la posterior introduccién en el racor)
afilado debera ser excavado el carton-yeso hasta que se pueda ver unos 10 cm

del recorrido del tubo.
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3. Unir los dos extremos con el accesorio racor doble 4. Comprobar que la unién no presenta ninguna fuga de
en linea de 8x8 agua. Una vez realizadas todas las comprobaciones, cerrar

el hueco excavado en el panel de cartén-yeso mediante
yeso o la masilla adecuada.




( ) SISTEMA DE TECHO RADIANTE EN PLACA DE YESO LAMINADO

07 ACCESORIOS

El sistema de techo radiante en PYL de RKS-Radiant Klima System, se suministra con una amplia gama de accesorios entre
los que se incluyen los detallados abajo a modo ilustrativo:

TUBO TRIO-FLEX AISLADO

Tubo multicapa aislado para sistema de calefaccion y refrescamiento ra-
diante por techo, con una lamina interior en aluminio que cumple una
doble funcién: antidifusion del oxigeno segun UNI EN ISO 1264-4 y de re-
sistencia mecdnica; ademas de las dos capas, interna y externa en PERT. El
espesor del aluminio es de 0,2mm y del aislante de 6 mm.

DISTRIBUIDOR COPLANAR DE 2 VIAS
(PARA TUBOS MULTICAPA)

Distribuidor con entrada y salida en linea, de enganche réapido a bayoneta
para tubo de didmetro 20x2 mm y 2 salidas contrapuestas de enganche
rdpido para tubo de diametro 8x1 mm

DISTRIBUIDOR COPLANAR DE 4 VIAS
(PARA TUBOS MULTICAPA)

Distribuidor con entrada y salida en linea, de enganche réapido a bayoneta
para tubo de didmetro 20 x 2 mm con 4 salidas contrapuestas, 2 en un lado
y 2 en el otro de enganche rapido para tubo de didmetro 8x 1 mm

N
(%)

TAPON PARA TUBERIA (DIAMETRO 20MM)

Tapdn para distribuidor de 2 0 4 vias, se emplea cerrar el final de cada cir-
cuito, de ida o retorno (rojo o azul). Didmetro 20 mm.

TAPON PARA TUBERIA (DIAMETRO 8MM)
Tapon para distribuidor de 2 o 4 vias (rojo o azul), se emplea en las vias
de 8 mm del distribuidor que no vayan a ser utilizadas. Didametro 8 mm.

RACOR "T" PARA TUBO MULTICAPA

Racor de unién y derivacion con forma “T” para tubo PERT y multicapa de
didamtro 20 x 2 mm.

Se emplea cada vez que la linea de ida o retorno debe desdoblarse en dos
direcciones de manera perpendicular.

TENAZA DE CORTE TUBO

Tenaza para cortar tubo sin dejar “rebabas” y perfectamente perpendicular a la
direccion del tubo.

22
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RACOR DE UNION EN LINEA PARA # 8 MM Y @ 20 MM

Racor de uniéon en composite, con sistema de fijacion por presidon para tubos de
78x1y @20x2.

EMPUNADURA PARA CALIBRADOR Y AVELLANADOR DE TUBO
MULTICAPA

Empunadura para el calibrador y avellanador de tubo multicapa. Véalida para cual-

quier utillaje empleado, para este tipo de trabajo, en funcién de la necesidad de cada
momento.

CALIBRADOR Y AVELLANADOR PARA TUBO MULTICAPA

Calibrador y avellanador para tubo multicapa. Esta herramienta sirve para recuperar
la forma circular perfecta en un tubo después de haberlo cortado.

Mediante una pequefa cuchilla, “sanea” la embocadura del tubo, tanto en la parte o
interna como en la externa, lo que facilita la correcta unién a la racorderia. i

CALIBRADOR PARA TUBO MULTICAPA

Calibrador para tubo multicapa. Esta herramienta se emplea, al igual que la anterior
para facilitar la correcta unién a la racorderia, aunque solamente trabaje en la parte
interna del tubo.

MALETIN CON KIT CALIBRADORES

Cémodo maletin de 180 x 240 mm, en el que transportar los utensilios para calibrar
y avellanar el tubo multicapa.

Este maletin se prepara con dos versiones: con calibrador y avellanador por didametro
interno y externo o solamente el interno. Incluye las siguientes medidas:
DN14, DN16, DN18, DN20.
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CALEFACCION Y REFRESCAMIENTO POR TECHO RADIANTE

- DESCRIPCION MODELOS.

- RENDIMIENTO DEL SISTEMA.

DESCRIPCION DE MODELOS

INSTALACION DEL SISTEMA.

SISTEMA DE TECHO RADIANTE
MODULAR

El panel Modular es vélido para sistema de calefaccion y refrescamiento radiante, con acabado propio para el techo

desmontable. Este panel, se fabrica con diversas composiciones para adecuarse a requerimientos técnicos o estéticos
solicitados. Estos mdédulos presentan un gran aislamiento en su reverso. O bien, mediante poliestireno expandido (EPS
200) de 30 mm de espesor, 0 mediante lana de roca de 40mm de espesor. Interiormente se ubica un serpentin de tuberia

PERT triple barrera @#8x1.

Se presenta en dos acabados finales:

* Lamina de aluminio perforado que mejora la difusién del calor

* Panel de yeso laminado (PYL)
Para otros acabados consultar disponibilidad.

Asi mismo, y para el cierre de las superficies no radiantes, existen en estos mismos acabados y medidas, paneles no

funcionantes (sin circuitos).

PANEL MODULAR RADIANTE
595X595 mm

s, //////////J
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i
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PANEL MODULAR DE CIERRE
595x595 mm
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SISTEMA DE TECHO RADIANTE MODULAR  RKS CATALOGO TECNICO O

05 RENDIMIENTO DEL SISTEMA

RENDIMIENTO DEL SISTEMA DE TECHO MODULAR RADIANTE PARA CALEFACCION Y REFRESCAMIENTO

A continuacién mostramos el grafico relativo al rendimiento de nuestro sistema de techo radiante, tanto en modo
calefaccién, como en modo refrescamiento. En él se muestra los diferentes valores de rendimiento, obtenidos al
variar la Temperatura Operativa.
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CALCULO DE LA TEMPERATURA OPERATIVA

A continuacidn enumeramos los factores que influyen en el rendimiento de wun sistema a pared o techo:

- Caracteristica constructiva del sistema.

- Orientacién del ambiente a calentar o refrescar.

- Uniformidad de la temperatura superficial.

- Diferencia de temperatura entre las superficies del ambiente (suelo, pared y techo) y el punto critico interno
en el cual se corre el mayor riesgo de la formacién de condensacion.

CALEFACCION REFRESCAMIENTO

T° =20°C Tm=Temperatura media del agua (°C) T° = 26°C Tm=Temperatura media del agua (°C)

™ =(t™+ t7)/2 Ta=Temperatura ambiente (del aire) (°C) ™ =(t™+ t7)/2 Ta=Temperatura ambiente (del aire) (°C)
Tfm= Temperatura del fluido de ida (°C) Tfm= Temperatura del fluido de ida (°C)
Tfr=Temperatura del fluido de retorno (°C) Tfr=Temperatura del fluido de retorno (°C)
Q=Rendimiento Térmico(W/ m?) Q=Rendimiento Térmico(W/ m?)
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DISTRIBUCION DEL CALOR

Nuestro sistema, gracias a su disefio, es capaz de ofrecer mdximos rendimientos. La eleccién y colocacién estraté-
gica de sus componentes es un factor clave para poder alcanzar la potencia deseada. La integracion del circuito,
excavado en el aislante y con una ldmina de aluminio interpuesta, impide que el calor se disperse hacia zonas en las
que no es necesario y se intercambie como corresponde con el ambiente a calefactar.

Composiciéon de nuestro
panel en cartén-yeso

1. Poliestireno expandido
2.Ldmina parala
conduccion del calor

3. Tuberia PERT @8x1mm
4. Panel de acabado

de cartdén-yeso

— FIGIZDA —

—— e

DISTRIBUCION DEL CALOR EN MODO CALEFACCION

Termografia que muestra
la dispersion del calor
en modo calefaccion.
En negro los contornos
de la Idmina y el tubo.

~— o~ MODO CALEFACCION

DISTRIBUCION DEL CALOR EN MODO REFRESCAMIENTO

Termografia que muestra
la dispersion del calor en
modo refrescamiento.
En negro los contornos
de la Idmina y el tubo.

"""~ MODO REFRESCAMIENTO ~—"———



SISTEMA DE TECHO RADIANTE MODULAR RKS CATALOGO TECNICO ( )

06 INSTALACION DEL SISTEMA

Ademads de diferencias en la composicién y estructura de los propios paneles, nuestro sistema se distingue por la sencillez con que
se forman los diferentes circuitos (unién hidraulica de médulos). Esta labor se efectia mediante los racores rapidos que quedan
totalmente ocultos. Su montaje es tan facil que no requiere una formacién especial, ni obras de albanileria, frecuentes en otros
sistemas.

El sistema se ha basado en la “termohidraulica” patentada de RKS. Esto nos permite ofrecer las mejores prestaciones en pardme-
tros como las pérdidas de carga, velocidad y fiabilidad en los empalmes; lo que se traduce en simplicidad de unién, funcionamien-
to, equilibrado de los circuitos (estén montados en serie o paralelo) y su puesta en marcha.

FASES PARA LA INSTALACION DEL SISTEMA

FIJACION DEL COLECTOR MODULAR (EN EL TECHO, PARED O ARMARIO DE COLECTORES)

FIG1

Fijar el colector del sistema en el techo o en la pared.

CREACION DE LA ESTRUCTURA-SOPORTE SEGUN LAS SIGUIENTES FASES

~—"~~— FIG2-37 —~—r—

Fijar a lo largo de la pared el perfi | angular (soporte en “I"). Este recorre el perimetro del techo y los posibles extremos que vayan suspendidos.

o FIG4-5 e

Una vez acabado el perimetro, se colocan los perfi les centrales con sus anclajes a techo. los huecos resultantes deben tener las medidas de los
paneles 60 x 60 6 60 x 120 cms, salvo excepciones o zonas previstas para ajustar a la medida del recinto con los multiplos de 60..
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FIJACION DE LOS PANELES A LA ESTRUCTURA Y COLOCACION DE LA TUBERIA DE IDA Y RETORNO

o FIG 6-7

Extender y fijar circuito (ida y retorno tubo @ 20 mm multicapa aislado) de cada via.Colocar los paneles radiantes sobre la
estructura de encastre, cada uno en su hueco.

REALIZAR EL AVELLANADO Y CALIBRADO DEL TUBO

Para una conexion mds
segura y precisa de la
tuberia es necesario realizar
el avellando y calibrado
como se indica en la figura.

~~— FIG89 ~—-——

INSERTAR LOS DISTRIBUIDORES (MINICOLECTORES) EN LA TUBERIA
DE LOS CIRCUITOS DE IDA'Y RETORNO

Insertar el tubo en el
distribuidor (unos 4
c¢ms). Comprobar que la
introduccién del tubo es
correcta y ha alcanzado
la profundidad necesaria.
Para ello, verificar a través
del orificio del distribuidor,
disefiado a tal efecto que
el tubo ha hecho tope en la
pieza situada dentro.

~—"~— FIG10-11 —/—~—r—

UNIR LOS PANELES RADIANTES A LOS DISTRIBUIDORES

~— FIG12-13
Unir al circuito de ida y retorno cada uno de los paneles a través del distribuidor correspondiente.
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CONEXION DE LOS CIRCUITOS DE IDA'Y RETORNO AL COLECTOR

SISTEMA DE TECHO RADIANTE MODULAR

UNION DEL PANEL RADIANTE MODULAR AL DISTRIBUIDOR

INSTALACIONES QUE VAYAN POR ENCIMA DEL TECHO







INSTALACIONES
DE REFERENCIA

LOS SISTEMAS DE , CLIMATIZACION
RADIANTE DE RKS YA HAN SIDO
INSTALADOS ENMULTITUD DE OCASIONES.
NUESTROS CLIENTES, CON UNA DILATADA
EXPERIENCIA”® EN LA COLOCACION
DE SUPERFICIES RADIANTES, NOS
ANIMARON DESDE EL PRIMER MOMENTO
A DESARROLLAR LAS DIFERENTES
SOLUCIONES NECESARIAS ,PARA LLEVAR
ESTAS ESTRUCTURAS A _LAS PAREDES O
AL TECHO DE MANERA AGIL Y FIABLE.
INCLUSO EN LA FASE EXPERIMENTAL,
COLABORARON ACTIVAMENTE. AL IGUAL
QUE NOSOTROS, CREIAN EN EL PROYECTO
Y NOS DIERON SU CONFIANZA PARA
SEGUIR ADELANTE CONJUNTAMENTE.
GRACIAS A ESTE ESPIRITU DE
COLABORACION, SU "“FEEDBACK" FUE
BASICO Y NOS PERMITIO DESARROLLAR
TODO EL ABANICO DE SOLUCIONES
NECESARIAS PARA ESTA NUEVA
MANERA DE REALIZAR INSTALACIONES.
TUVIMOS QUE “INVENTAR” MULTITUD
DE ELEMENTOS QUE NO EXISTIAN.
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( ) ESQUEMA DE INSTALACION DE

TECHO RADIANTE

ESCALA 1:50
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COMPONENTES COLECTOR

MODULAR

- o v

PLANO PRIMERA PLANTA

F + 1 T %
Supply installation

11414

v v v v v €
Supply installation

El circuito actual tiene los componentes esenciales para el colector modular. A través de este colector, es posible regular el flujo de instalacion y

abrir y cerrar manualmente cada circuito individual.

Para encender o apagar la calefaccion en la zona seleccionada, es necesario instalar un actuador electrotérmico, regulado a través de un termostato o

cronotermostato instalado en la sala principal.



EJEMPLOS DE FUNCIONAMIENTO
CAMARA TERMOGRAFICA

Ejemplos de termografias en modo calefaccién
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Ejemplo de funcionamiento en modo refrescamiento
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DANELES PARA
NSTALACIONES
RADIANTES |

/ |
A CONTINUACION / SE DETALLAN )
LOS MODELOS, MEDIDAS Y DEMAS
CARACTERISTICAS, TECNICAS QUE
POSEEN LOS  PANELES  DE LOS
DIFERENTES, APARTADOS ANTERIORES.
LAS DIFERENTES REFERENCIAS
CONSTIT{JYEN UNA COMPLETA,GAMA DE
SOLUCIONES CON LAS QUE OP/TIMIZAR EL
EMPLEO DEL MATERIAL. ESTAMODULARIDAD
FACHATA—EL AJUSTE DE’LA INSTALACION
A LA GEOMETRIA DE LA ESTANCIA Y
PERMITE ALCANZAR LA CANTIDAD DE
SUPERFICIE ACTIVA NECESARIA CON
EL MINIMO NUMERO DE PIEZAS LO
QUE SE TRADUCE EN UNA IMPORTANTE
REDUCCION DEL TIEMPO NECESARIO
PARA SU INSTALACION Y SU COSTE




PANELES PARA
INSTALACIONES
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RKS, ofrece diferentes soluciones de calefaccion y refrigeraciéon radiante
por paredes o techos. Las principales ventajas derivadas de este tipo de
instalaciones son:

-~

- Escasa inercia térmica: una vez puesto en funcionamiento la instalacién,
las paredes o el techo radiante trasladan el calor, de manera casi inmediata,
a los cuerpos solidos que les rodean por lo que la estancia incrementara su
temperatura rdpidamente. La minima distancia existente entre los tubos y
la parte externa de la superficie radiante permite mas velocidad en el inter-
cambio de energia en este tipo de climatizacién. Ademds, comparado con
un sistema de suelo radiante, a una misma temperatura en el fluido en el
circuito, la superficie de intercambio en una pared o techo, presentara una
mayor variacién en su temperatura, obteniendo un mayor rendimiento en
menos tiempo.

ww oozl x00s
ajupIppYy ]2UDd
™ Y

I N

- Ambientes mas confortables: el cuerpo del ser humano se desarrolla ver-
ticalmente por lo que la radiaciéon que mejor percibe es la que llega per-
pendicularmente, es decir, la que le llegaria desde una pared.

N
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RKS CATALOGO TECNICO

Un muro puede enviar o absorber calor, o bien, porque sea una parte activa
del sistema radiante, o bien por que lo intercambie con otros cuerpos que
le rodeen y silo sean: el suelo o el techo. Logicamente, también le influyen
las ganancias o pérdidas térmicas que pueda recibir desde el exterior.

- Posibilidad de refrigeracion: los paneles a pared o techo y las adaptacio-
nes adecuadas en el sistema, permiten emplearlos para refrigerar en vera-
no, haciendo circular agua fria por las tuberias. (Importante: para evitar la
condensacion, es necesario controlar la humedad de la estancia. - Trasladar
el calor con menos obstaculos: el panel del techo no dificulta la decoracién
del espacio. No impone la colocacién de objetos o maquinas en la estancia
para que funcione el sistema. - Ideal para rehabilitacion: en este tipo de uso
presenta una gran ventaja pues no es necesario intervenir en el suelo o
solado del edificio. Los trabajos de albanileria practicamente desaparecen..
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Panel Radiante

Panel Radiante Modular
Aluminio 600 x 600 mm
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() PANELES PARA INSTALACIONES

PANEL RADIANTE 2000 X 1200 MM (EPS)

Ay

Espesor total 42,5 mm

/ Paso del circuito 40mm o 65mm
I

7

DESCRIPCION

Panel radiante a pared o techo compuesto de panel de yeso laminado, 2000 x 1200 x 12,5 mm de espesor 4 cantos
rectificados, en el que se han insertado dos circuitos de @8x1 tubo PERT. Aislamiento colocado en la parte trasera:

N poliestireno expandido 30mm de espesor (EPS). El sistema radiante consiste en dos circuito cuya conformacion se
G ha disefiado para garantizar una distribucion del calor mas uniforme posible. El panel puede utilizarse tanto para la

calefaccién como la refrigeracion.

02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 30mm Formato panel 2000 x1200 mm
Espesor total 42,5mm Dimensién util panel 2000 x1200 mm
Didmetro tubo 8x1mm Superficie util panel 2,4m?
Conductividad térmica aislamiento 0,034 m? K/'W
Peso 22,3Kg
03 PANEL RADIANTE 2000 X 1200 MM (EPS)
CoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 65mm ,
01PYLA20001200 12000 x P1200 x H42.5 (EPS) 4 cantos rectificados Tpc240m
Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 40mm 1 pc 2,40 m?
01PYLC20001200 12000 x P1200 x H42.5 (EPS) 4 cantos rectificados pessmm
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PANELES PARA INSTALACIONES RKS CATALOGO TECNICO P

PANEL RADIANTE 2000 X 1200 MM (EPS CON GRAFITO)

Ay

Espesor total 42,5 mm

Paso del circuito 40 mm

DESCRIPCION

Panel radiante a pared o techo compuesto de panel de yeso laminado, 2000 x 1200 x 12,5 mm de espesor 4 cantos

rectificados, en el que se han insertado dos circuitos de @8x1 tubo PERT. Aislamiento colocado en la parte trasera:

poliestireno expandido 30mm de espesor (EPS) con Grafito. El sistema radiante consiste en dos circuito cuya con- io
formacién se ha disefiado para garantizar una distribucion del calor mas uniforme posible. El panel puede utilizarse g
tanto para la calefacciéon como la refrigeracion.

02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 30mm Formato panel 2000 x1200 mm
Espesor total 42,5mm Dimension atil panel 2000 x1200 mm
Didmetro tubo 8x1mm Superficie util panel 2,4m?
Conductividad térmica aislamiento 0,031 m? K/W
Peso 22,3Kg

03 PANEL RADIANTE 2000 X 1200 MM (EPS CON GRAFITO)

CoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE

Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 40mm

2
L2000 x P1200 x H42.5 (EPS con Grafito) 4 cantos rectificados Tpc240m

01PYGC20001200
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() PANELES PARA INSTALACIONES

PANEL RADIANTE 2000 X 1200 MM (LANA DE ROCA)

Espesor total 32,5 mm

% Paso del circuito 40 mm

7

DESCRIPCION

Panel radiante a pared o techo compuesto de panel de yeso laminado, 2000 x 1200 x 12,5 mm de espesor 4 cantos
rectificados, en el que se han insertado dos circuitos de @8x1 tubo PERT. Aislamiento colocado en la parte trasera:
N Lana de roca de alta densidad con 20mm de espesor. El sistema radiante consiste en dos circuito cuya conformacion
G se ha diseflado para garantizar una distribucion del calor mas uniforme posible. El panel puede utilizarse tanto para
la calefaccion como la refrigeracion.

02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 20mm Formato panel 2000 x1200 mm
Espesor total 32,5mm Dimensién util panel 2000 x1200 mm
Didmetro tubo 8xTmm Superficie util panel 2,4m?
Conductividad térmica aislamiento 0,039 m?> K/W
Peso 25,3Kg

03 PANEL RADIANTE 2000 X 1200 MM (LANA DE ROCA)

CoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 40mm 1pc2,40 m?
01PYRC20001200 L2000 x P1200 x H32.5(Lana de Roca) 4 cantos rectificados
46
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RKS CATALOGO TECNICO O

PANEL RADIANTE 1000 X 1200 MM (LANA DE ROCA)

Espesor total 32,5mm

Paso del circuito 40 mm

DESCRIPCION

Panel radiante a pared o techo compuesto de panel de yeso laminado, 1000 x 1200 x 12,5 mm de espesor, en el
que se ha insertado un circuito de @8x1 tubo PERT .Aislamiento colocado en la parte trasera: Lana de roca de alta
densidad con 20mm de espesor. El sistema radiante consiste en un circuito cuya conformacion se ha disefiado para
garantizar una distribucién del calor mds uniforme posible. El panel puede utilizarse tanto para la calefaccién como
la refrigeracion

02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 20mm Formato panel 1000 x 1200 mm
Espesor total 32,5mm Dimension atil panel 1000 x 1200 mm
Didmetro tubo 8xTmm Superficie util panel 1,2m2
Conductividad térmica aislamiento 0,039 m?* K/'W
Peso 15,4 Kg

03 PANEL RADIANTE 1000 X 1200 MM (LANA DE ROCA)

CcoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 40mm 1pc 1,20 m?
07PYRC10001200 L1000 x P1200 x H32.5(Lana de Roca)
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PANEL RADIANTE 1000 X 1200 MM (EPS)

/ — ,
s

Paso del circuito 40 0 65 mm

DESCRIPCION

Panel radiante a pared o techo compuesto de panel de yeso laminado, 1000 x 1200 x 12,5 mm de espesor, en el que
se ha insertado un circuito de @8x1 tubo PERT .Aislamiento colocado en la parte trasera: poliestireno expandido

N 30mm de espesor (EPS). El sistema radiante consiste en un circuito cuya conformacion se ha disefiado para garan-
G tizar una distribucién del calor mas uniforme posible. El panel puede utilizarse tanto para la calefaccion como la

refrigeracion

02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 30mm Formato panel 1000 x 1200 mm
Espesor total 42,5mm Dimension atil panel 1000 x 1200 mm
Didmetro tubo 8xTmm Superficie util panel 1,2m2
Conductividad térmica aislamiento 0,034 m?* K/'W
Peso 11,1Kg
03 PANEL RADIANTE 1000 X 1200 MM (EPS)
CcoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 65mm ,
01PYLA10001200 L1000 x P1200 x H42.5 (EPS) 1pc1,20m
Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 40mm 1pc1,20m?
O1PYLC10007200 L1000 x P1200x H42.5 (EPS) P
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RKS CATALOGO TECNICO O

PANEL RADIANTE 1000 X 1200 MM (EPS CON GRAFITO)

Paso del circuito 40 mm

DESCRIPCION

Panel radiante a pared o techo compuesto de panel de yeso laminado, 1000 x 1200 x 12,5 mm de espesor, en el que

se ha insertado un circuito de @8x1 tubo PERT .Aislamiento colocado en la parte trasera: poliestireno expandido

30mm de espesor (EPS) con Grafito. El sistema radiante consiste en un circuito cuya conformacion se ha disefiado io
para garantizar una distribucién del calor mas uniforme posible. El panel puede utilizarse tanto para la calefaccion g
como la refrigeracion

02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 30mm Formato panel 1000 x 1200 mm
Espesor total 42,5mm Dimension atil panel 1000 x 1200 mm
Didmetro tubo 8xTmm Superficie util panel 1,2m2
Conductividad térmica aislamiento 0,031 m*K/'W
Peso 11,1Kg

03 PANEL RADIANTE 1000 X 1200 MM (EPS CON GRAFITO)

COoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE

Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 40mm

2
07PYGC10001200 L1000 x P1200 x H42.5 (EPS con Grafito) 1pci,20m
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() PANELES PARA INSTALACIONE

PANEL RADIANTE 500 X 1200 MM (EPS)

|

i

Ay

Espesor total 42, 5mm

// / / Paso del circuito 40 0 65 mm

DESCRIPCION

Panel radiante a pared o techo compuesto de panel de yeso laminado, 500 x 1200 x 12,5 mm de espesor, en el que
se ha insertado un circuito de @8x1 tubo PERT. Aislamiento colocado en la parte trasera: poliestireno expandido
N 30mm de espesor (EPS). El sistema radiante consiste en un circuito cuya conformacion se ha disefiado para garan-
o tizar una distribucién del calor mas uniforme posible. El panel puede utilizarse tanto para la calefaccion como la
refrigeracion

02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 30mm Formato panel 500x 1200 mm
Espesor total 42,5mm Dimensién util panel 500 x 1200 mm
Didmetro tubo 8xTmm Superficie util panel 0,6 m?
Conductividad térmica aislamiento 0,034 m? K/W
Peso 5,58Kg
03 PANEL RADIANTE 500 X 1200 MM (EPS)
COoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 65mm
01PYLA05001200 L500F))(P7200)}(/H42.5(EP5) 1pc-06m2
. . 1pc-0,6m2
Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 40mm
01PYLC05001200 (500 P1200 X H42.5(EPS)
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PANELES PARA INSTALACIONES RKS CATALOGO TECNICO P

PANEL RADIANTE 500 X 1200 MM (EPS CON GRAFITO)

|

WA
/ Espesor total 42, 5mm
/ Paso del circuito 40 mm

s

DESCRIPCION

Panel radiante a pared o techo compuesto de panel de yeso laminado, 500 x 1200 x 12,5 mm de espesor, en el que

se ha insertado un circuito de @8x1 tubo PERT. Aislamiento colocado en la parte trasera: poliestireno expandido

30mm de espesor (EPS) con Grafito. El sistema radiante consiste en un circuito cuya conformacion se ha disefiado io
para garantizar una distribucién del calor mas uniforme posible. El panel puede utilizarse tanto para la calefaccién g
como la refrigeracion

02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 30mm Formato panel 500x 1200 mm
Espesor total 42,5mm Dimensién util panel 500 x 1200 mm
Didmetro tubo 8xTmm Superficie util panel 0,6 m?
Conductividad térmica aislamiento 0,031 m*K/'W
Peso 558Kg

03 PANEL RADIANTE 500 X 1200 MM (EPS CON GRAFITO)

CoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 40mm B
01PYGC05001200 1500 x P1200 x H42 5(EPS con Grafito) Tpc-06m2
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() PANELES PARA INSTALACIONES

PANEL RADIANTE 500 X 1200 MM (LANA DE ROCA)

7

// / / Espesor total 32, 5mm

Paso del circuito 40 mm

DESCRIPCION

Panel radiante a pared o techo compuesto de panel de yeso laminado, 500 x 1200 x 12,5 mm de espesor, en el
que se ha insertado un circuito de @8x1 tubo PERT. Aislamiento colocado en la parte trasera: Lana de roca de alta

N densidad con 20mm de espesor. El sistema radiante consiste en un circuito cuya conformacion se ha disefiado para
o garantizar una distribucién del calor mds uniforme posible. El panel puede utilizarse tanto para la calefaccién como

la refrigeracion

02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 20mm Formato panel 500x 1200 mm
Espesor total 32,5mm Dimensién util panel 500 x 1200 mm
Didmetro tubo 8xTmm Superficie util panel 0,6 m?
Conductividad térmica aislamiento 0,039 m? K/'W
Peso 8,7 Kg

03 PANEL RADIANTE 500 X 1200 MM (LANA DE ROCA)

CcoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
Panel radiante con placa de yeso laminado Paso 40mm 1pc0,6 m?
O1PYRC05001200 L0500 x P1200 x H32.5(Lana de Roca)
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RKS CATALOGO TECNICO O

PANEL DE CIERRE CON AISLAMIENTO 2000 X 1200 MM (LANA DE ROCA)

DR

Sy

Espesor total 32,5mm

01 DESCRIPCION

Panel de cierre de placa de yeso laminado, dimensiones estandar 2000 x 1200 x 12,5 mm de espesor 4 cantos
rectificados, con aislamiento colocado en la parte posterior del panel de Lana de roca de alta densidad con 20mm

de espesor. io
n

02 DATOS TECNICOS

ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES

Espesor aislamiento 20mm Formato panel 2000 x1200 mm

Espesor total 32,5mm Dimensién util panel 2000 x1200 mm

Conductiviad térmica aislamiento 0,039 m?* K/'W Superficie dtil panel 24m?

Peso 25,5Kg
03 PANEL DE CIERRE CON AISLAMIENTO 2000 X 1200 MM (LANA DE ROCA)

CoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE

Panel de cierre ( no radiante ) con placa de yeso laminado 1pc2,40m?

01PYRE20001200 L2000 x P1200 x H32.5(Lana de Roca) 4 cantos rectificados

53




<

PANEL DE CIERRE CON AISLAMIENTO 2000 X 1200 MM (EPS)

o

A

IS TS i

01 DESCRIPCION

Panel de cierre de placa de yeso laminado, dimensiones estandar 2000 x 1200 x 12,5 mm de espesor 4 cantos
rectificados, con aislamiento colocado en la parte posterior del panel de poliestireno expandido 30mm de espesor

* (EPS).
(%)
02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 30mm Formato panel 2000 x1200 mm
Espesor total 42,5mm Dimension atil panel 2000 x1200 mm
Conductivad térmica aislamiento 0,034 m? K/'W Superficie dtil panel 24m?
Peso 22 Kg
03 PANEL DE CIERRE CON AISLAMIENTO 2000 X 1200 MM (EPS)

CoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE

Panel de cierre ( no radiante ) con placa de yeso laminado 1pc-2,40m2

01PYLB20001200 L2000 x P1200 x H42.5(EPS) 4 cantos rectificados
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RKS CATALOGO TECNICO O

PANEL DE CIERRE CON AISLAMIENTO 2000 X 1200 MM (EPS CON GRAFITO)

SRR

FISIILL LT et

01 DESCRIPCION

Panel de cierre de placa de yeso laminado, dimensiones estandar 2000 x 1200 x 12,5 mm de espesor 4 cantos
rectificados, con aislamiento colocado en la parte posterior del panel de poliestireno expandido 30mm de espesor

(EPS) con Grafito. io
r

02 DATOS TECNICOS

ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES

Espesor aislamiento 30mm Formato panel 2000 x1200 mm

Espesor total 42,5mm Dimension atil panel 2000 x1200 mm

Conductividad térmica aislamiento 0,031 m? K/'W Superficie dtil panel 2,4m?

Peso 22 Kg
03 PANEL DE CIERRE CON AISLAMIENTO 2000 X 1200 MM (EPS CON GRAFITO)

CoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE

Panel de cierre ( no radiante ) con placa de yeso laminado 1pc-2,40m2

07PYGE20007200 L2000 x P1200 x H42.5(EPS con Grafito) 4 cantos rectificados
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() PANELES PARA INSTALACIONES

PANEL MODULAR EN CARTON-YESO 600 X 600 MM (EPS)

Ay

Espesor total 42,5 mm

Paso del circuito 40 mm

01 DESCRIPCION

Panel Modular Radiante en carton-yeso vélido para sistema de calefaccion y refrescamiento radiante. Se emplea
como panel de acabado en sistema de techo desmontable. En |a parte externa y visible presenta un acabado blanco

N o de colores pintados con 5 capas finas sobre una placa de yeso laminado. En esta placa se aloja un serpentin de
G tuberia de @8x1mm. Por Ultimo se aisla en la parte posterior con poliestireno expandido 30mm de espesor (EPS).
02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 30mm Formato panel 600 x 600 mm
Espesor total 40mm Dimensién util panel 600 x 600 mm
Didmetro tubo 8x1mm
Conductividad térmica aislamiento 0,034 m? K/'W
Peso 4,3Kg
03 PANEL MODULAR EN CARTON-YESO 600 X 600 MM (EPS)
CoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
Panel radiante modular activo yeso laminado Paso 40mm
01PYLC600600BL L600 x P600 - EPS Tpc
01PYLB600600BL Panel de cierre (no radiante) yeso laminado Tpc

L600 x P600 - EPS

*Consultar disponibilidad del acabado en colores al realizar el pedido




RKS CATALOGO TECNICO O

PANEL MODULAR EN CARTON-YESO 600 X 600 MM (LANA DE ROCA)

Espesor total 24,5mm

Paso del circuito 40 mm

01 DESCRIPCION

Panel Modular Radiante en carton-yeso vélido para sistema de calefaccion y refrescamiento radiante. Se emplea
como panel de acabado en sistema de techo desmontable. En |a parte externa y visible presenta un acabado blanco

o de colores pintados con 5 capas finas sobre una placa de yeso laminado. En esta placa se aloja un serpentin de /V'I

tuberia de @8x1mm. Por ultimo se aisla en la parte posterior con lana de roca de 12mm de espesor. g
02 DATOS TECNICOS

ESPECIFICACIONES TECNICA IMENSIONE

Espesor aislamiento 12mm Formato panel 600 x 600 mm

Espesor total 24,5 mm Dimension atil panel 600 x 600 mm

Didmetro tubo 8x1mm

Conductividad térmica aislamiento 0,039 m?> K/W

Peso 5,50Kg
03 PANEL MODULAR EN CARTON-YESO 600 X 600 MM (LANA DE ROCA)

CcoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
Panel radiante modular activo yeso laminado Paso 40mm
01PYRC600600BL L600 x P600 - Lana de Roca 1pc
071PYRB600600BL Panel de cierre (no radiante) yeso laminado Tpc

L600 x P600 - Lana de Roca

*Consultar disponibilidad del acabado en colores al realizar el pedido




() PANELES PARA INSTALACIONES

PANEL MODULAR RADIANTE ALUMINIO 600 X 600 MM (EPS)

s

Espesor total 32 mm

Paso del circuito 40 mm

01 DESCRIPCION
Panel Modular Radiante en Aluminio valido para sistema de calefaccion y refrescamiento radiante. Se emplea como
panel de acabado en sistema de techo desmontable. En la parte externa y visible presenta un acabado en aluminio con
perforaciones de 1,5mm prelacado blanco. En el interior, un serpentin de tuberia de @8 x Tmm integrado, aislamiento
colocado en la parte trasera: poliestireno expandido 30mm de espesor (EPS).
U
(%)

02 DATOS TECNICOS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DIMENSIONES
Espesor aislamiento 30mm Formato panel 600 x 600 mm
Espesor total 32mm Dimension util panel 600 x 600 mm
Didmetro tubo 8xTmm
Conductividad térmica aislamiento 0,034 m? K/W
Peso 1,5Kg
03 PANEL MODULAR RADIANTE ALUMINIO 600 X 600 MM
cobiGco DESCRIPCION EMBALAIJE
Panel radiante modular activo Aluminio Paso 40mm
01PCAC600600BL L600 x P600 - (EPS) 1pc
01PCAB600600BL Panel de cierre (no radiante) Aluminio 1pc

L600 x P600 - (EPS)




RKS CATALOGO TECNICO O

PANEL MODULAR RADIANTE ALUMINIO 600 X 600 MM (VERMICULITA)

//////////f

Espesor total 22 mm

Paso del circuito 40 mm

01 DESCRIPCION

Panel Modular Radiante en Aluminio vélido para sistema de calefaccion y refrescamiento radiante. Se emplea como
panel de acabado en sistema de techo desmontable. En la parte externa y visible presenta un acabado en aluminio con
perforaciones de 1,5mm prelacado blanco. En el interior, un serpentin de tuberia de @8 x Tmm integrado, aislamiento
colocado en la parte trasera: Vermiculita con 20mm de espesor.

02 DATOS TECNICOS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Espesor aislamiento
Espesor total
Didmetro tubo

ca)
r

DIMENSIONES
20 mm Formato panel 600 x 600 mm
22mm Dimensién util panel 600 x 600 mm

8xTmm

Conductividad térmica aislamiento 0,07 m? K/W

Peso

5Kg

03 PANEL MODULAR RADIANTE ALUMINIO 600 X 600 MM

CoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
Panel radiante modular activo Aluminio Paso 40mm
01PAVC600600BL L600 x P600 - (VERMICULITA) 1pc
01PAVB600600BL Panel de cierre (no radiante) Aluminio Tpc
L600 x P600 - (VERMICULITA)
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RACORS'Y
DISTRIBUIDORES

RKS SE CARACTERIZA POR EL EMPLEO DE
PRODUCTOS DE VANGUARDIA Y ALTAS
PRESTACIONES. SIRVA CoOMO EJEMPLO,
EL CASO DE LAS CONEXIONES DE, LOS
TUBOS EMPLEADOS EN LOS CIRCUITOS
(IDA Y RETORNO), ASi COMO LA’ DE LOS
PROPIOS PANELES QUE SE REALIZAN CON
COMPONENTES PRES BLOCK. TRABAJAR
CON ESTOS COMPONENTES NOS PERMITE
APORTAR A LOS DIFERENTES SISTEMAS UNA
RACORDERIA PUNTERA EN EUROPA, CUYAS
CARACTERISTICAS  DIFERENCIADORES  SON:
UNIONES RAPIDAS , PRACTICAMENTE SIN
HERRAMIENTAS, CON MINIMAS PERDIDAS DE
CARGA Y DE GRAN FIABILIDAD. ADEMAS, LA
AUSENCIA DE METALES OXIDABLES EN SU
COMPOSICION, EVITAN SEDIMENTOS QUE
GENEREN PROBLEMAS POR LA OBSTRUCCION
DE LOS CIRCUITOS Y QUE OBLIGAN A UN
MAYOR CONSUMO DE ENERGIA POR LA
PERDIDA DE CONDUCTIVIDAD TERMICA DEL
FLUIDO CALOPORTADOR.



) RACORS Y DISTRIBUIDORES

RACOR RAPIDOS

RACOR EN LINEA

U
(%

Las juntas trabajan sobre el diametro externo (pe-x)

cobiGco COLOR BAYONETA

02RSR0000088NG 8x1 8x1 45 Negro

*Para otras medidas de tubo consultar.

Las juntas trabajan sobre el didmetro interno (multicapa)

CoDIGO OA 2B L COLOR BAYONETA

02RSR0002020GR 20x2 20x2 88 Gris

Para unién con junta sobre el diametro externo (transparente)

cobiGco

COLOR BAYONETA

02RSR1000088TR 8x1NoeT 8x1NoeT 45 Blanco

Reduccién para unién por junta @, /@_ .

CoDIGO 2B

(PE-X) COLOR BAYONETA

oA
(multilayer)

02RDR0000208NG 20x2 8x1 67 Gris - Negro
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RACORES Y DISTRIBUIDORES

TAPON
L Las juntas trabajan sobre el didmetro externo
A
P I 02TAPO00000008 8x1
S|
\ 02TAPO00000020 20x2

KIT DE RECAMBIO ARANDELA DENTADA Y ORING PARA CONEXION TUBO PERT #8X1MM EN

RACOR

02RCMBOOOKITO8 8mm

KIT DE RECAMBIO PARA RACOR RAPIDO PARA CONEXION TUBO MULTICAPA @20 X 2MM CON

JUNTA SOBRE DIAMETRO INTERNO

02RCMBOOOKIT20 20x2 mm




() RACORES Y DISTRIBUIDORES

RACOR SEMIOCULTO REDUCCION SIMPLE 1 SALIDA

cobiGco

02RSR1020820TR 8X1 20 MULTICAPA

RACOR SEMIOCULTO REDUCCION SIMPLE EN LINEA CON 2 SALIDAS

CoDIGO OA 2B
U
)
v 02RDR1208820TR 8X1 20 MULTICAPA

RACOR SEMIOCULTO REDUCCION DOBLE EN LINEA CON 4 SALIDAS

cobico OA 2B

02RDR1208888TR 8X1 20 MULTICAPA




RKS CATALOGO TECNICO )

RACOR SEMIOCULTO REDUCCION SIMPLE 2 SALIDAS

CoDIGO

02RSR1208820TR 8X1 20 MULTICAPA

RACOR SEMIOCULTO DE UNION 20-20 MULTICAPA

CoDIGO OA 2B

02RSR100002020 20 MULTICAPA

‘a)
r

RACOR SEMIOCULTO UNION CODO 90°

CoDIGO

02RSR190002020 20 MULTICAPA

RACOR SEMIOCULTO DE UNION EN T

cobiGco

02RSR100202020 20 MULTICAPA
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~~ TUBOS

LOS SITEMAS RKS DE CALEFACCION Y REFRESCAMIENTO POR PAREDES Y TECHO
EMPLEAN, PARA LA ALIMENTACION DE LOS PANELES, TUBOS DELTIPO MULTICAPA.
ESTOS PRESENTAN EN SU INTERIOR, ENTRE CAPA Y CAPA DE POLIETILENO, UNA
LAMINA DE ALUMINIO COMO BARRERA AL OXIGENO. TODA LA GAMA HA SIDO
DISENADA Y FABRICADA CONFORME A LA NORMA UNE-EN ISO 21003. EN LO
QUE RESPECTA A MEDIDAS, CUMPLE CON LA NORMA 1SO-161 Y POR SUPUESTO,
POSEE CERTIFICADOS DE CALIDAD AENOR: CLASE 1, 2, 4 Y 5 QUE AVALAN SU
IDONEIDAD PARA SER UTILIZADOS EN INSTALACIONES HIDROSANITARIAS Y
DE CALEFACCION (PUEDEN TRABAJAR EN UN RANGO DE TEMPERATURA QUE
VARIA ENTRE 5°Y 95°). GARANTIZADOS DURANTE 10 ANOS POR EL FABRICANTE




RKS ESPANA CATAL ; O

01 TUBO PERT @8 CON BARRERA DE OXIGENO
TUBO PERT DIAMETRO 8 CON 3 BARRERAS DE OXIGENO

CoDIGO EMBALAJE

03PERT00000 8x1 No especificado

02 »TUBO MULTICAPA AISLADO CON BARRERA DE OXIGENO

CoDIGO DESCRIPCION EMBALAJE
O3MULTAIS20X2R  Tubo multicapa 20x2 aislado Rojo rollos de 50 m
03MULTAIS20X2A Tubo multicapa 20x2 aislado Azul rollos de 50 m
03MULTAIS32X3R Tubo multicapa 32x3 aislado Rojo rollos de 25 m
03MULTAIS32X3A Tubo multicapa 32x3 aislado Azul rollos de 25 m

Hoy la investigacion tecnoldgica ha resuelto definitivamente la incertidumbre sobre

la elecciéon de tubos metdlicos 6 de materias plasticas para las instalaciones de si-

Curvatura: stemas hidrosanitarios 6 de calefaccion con la creaciéon de un tubo capaz de unir las
ventajas de ambos materiales, el resultado ha sido tubos multicapa.

Para curvar los tubos utilizaremos :

- Muelle Curvatubos El Tubo multicapa ha sido el resultado de una moderna técnica constructiva que ha

- Curvado Manual permitido la perfecta unién de un tubo de aluminio con dos tubos de polietileno re-

Hay que te_neren cuenta los m,d"os dela curvatlu- sistente a la temperatura (PEX) 6 polietileno reticulado (PERT); tal solucién reduce de-

ra para evitar el estrangulamiento de la tuberia . . . . -
cisivamente los problemas de los tubos exclusivamente metélicos (rigidez, oxicidad,

. corrosion, incrustaciones, peso, transmisién de ruidos, pérdidas de carga, corrientes
, Radio Curvatura (mm) galvénicas, etc.), 6 de los tubos exclusivamente de plastico (fragilidad invernal, eleva-
DN Diametro . . . . . .
Con muelle Curvado da dilatacion térmica, permeabilidad al oxigeno, permeabilidad a los rayos ultraviole-
Manual ta, memoria térmica, poca 6 nula maleabilidad, etc). Nuestros tubos multicapa con- Y37
16 64 80 siguen las ventajas de los dos materiales, unidos mediante reciproca colaboracion.
20 80 100
25 150 20_0 Nuestros tubos estan fabricados de acuerdo con la norma UNE EN ISO-21003 para los
52 300 380 didmetros 16, 20, 25, 32 y 40, y 53961-EX para los didmetros 18,50 y 63. En cuanto a
las medidas de acuerdo con la Norma ISO-161 y estdn en posesién de Certificados de
SISTEMA RKS MULTICAPA Calidad AENOR.

Nuestra tuberia RKS MULTICAPA -PERT/AL/PERT esté fabricada con PERT tipo Il, conforme a norma UNE-EN-ISO 22391 siendo vélidas
para instalaciones hidrosanitarias en el interior de edificios y para sistemas de calefaccion.

PERT tipo lI: La parte externa e interna del tubo estd compuesta por una resina polimérica (copolimero de etileno y octeno) de re-
ciente creacion que proporciona a la tuberia un incemento en su resistencia hidrostéatica durante mucho mas tiempo. EI PERT como
componente esencial en las tuberias permite que el empleo de éstas presente ademds, otras ventajas:

Resistencia a la corrosion: La tuberia en PERT posee una gran resistencia a la corrosion. Esta proteccion es vélida para agentes ex-
ternos como condiciones ambientales, materiales de construccion, etc.; y para posible circulacion en su interior de aguas corrosivas.

Rugosidad: Un minimo coeficiente de Rugosidad: 0.0004 mm favorecera instalaciones mas eficientes. Un bajo coeficiente de rugo-
sidad implica una menor pérdida de carga, por lo que la energia necesaria para mover el liquido de su interior, ha de ser también
menor. Ademas se dificulta el depdsito de sedimentos o incrustaciones.

Coeficiente de conductividad térmico muy bajo: (0.35 W/m K) Reduce considerablemente los incrementos o pérdidas de calor no
deseados en las instalaciones. Nuevamente estamos ante otra ventaja enfocada al ahorro energético. Respecto al ahorro econémico,
una tuberia con un coef. de conductividad térmica muy baja permite el uso de menores grosores en el aislamiento. Atendiendo a lo
indicado en el CTE (DB HS 4) y en el RITE (apendice 03.1), este tipo de tuberia plastica empleard menor aislamiento que otros ma-
teriales metdlicos empleados tradicionalmente. RKS MULTICAPA - PERT/AL/PERT puede emplearse en distribucion de agua sanitaria
(incluida ACS) y en instalaciones de calefaccidn o refrescamiento (radiadores, suelo, paredes o techo radiante). De hecho ha sido
certificada por AENOR de acuerdo a la norma UNE-EN-ISO 22391 validandola para su uso en:

CLASE 1: Agua caliente 60°

CLASE 2: Agua caliente 70°

CLASE 3: Calefaccion suelo radiante y radiadores baja temperatura
CLASE 4: Calefaccion por radiadores a alta temperatura
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COLECTORES

RKS ACONSEJA EN S\US SISTEMAS DE )
CALEFACCION Y R&RESCAMIENTO |
POR PAREDES Y TECHO RRDIANTE, LA
UTILIZACION DEL COLECTOR MODULAR |
DE PRES BLOCK QUE /ESTA FABRICADO )
EN POLIMERO. NUESTRA APUESTA POR
ESTE TIPO DE MATERIAL Y DISENO ESTA
MOTIVADA, E)ITRE OTRAS CAUSA/S,
POR LA SIM/PLICIDAD DE SU MONTAJE
Y MANTENIMIENTO, EL CU/AL SE
PUEDE EALIZAR PRACTICAMENTE SIN
HERRA&IENTAS. ADEMAS, NOS PERMITE LA
CON’éXION DE LA TUBERiA/CON RACORES
DE ENGANCHE RAPIDOREDUCIENDO AL
MINIMO LOS ELEMENTOS METALICOS EN
LA INSTALACION CON SUS CONSABIDAS
COMPLICACIONES: SEDIMENTACION
DE IMPUREZAS, CORROSION, ETC.




) COLECTORES

COLECTOR MODULAR PRE-ENSAMBLADO

Colector ensamblado con
conexiéon de 17 Purgador
automadtico (Especificar  en
caso de purgador manual) Con
adaptador Eurocono en laton
A partir de 7 vias el colector
incluye un soporte-abrazadera
suplementario

C

PRESTACIONES
U

o Liquidos permitidos: agua, solucién glicolada
% glicol max 50%
Temperatura de trabajo recomendada entre 5+55 °C
Temperatura max 90 °C a 3 bar
Presion de trabajo entre 0+6 bar
Presion max 10 bar
Presiénderotura >22baratemperaturaambiente

> 15 bar a 50 °C

MODULO DE IDA CON CAUDALIMETRO

Rango de medida 0+5l/min
Error del indicador +15%
Par de fuerzas necesario para la regulacién del caudalimetro 1 Nem(usar la propia maneta/llave para accionar con la mano)
Coeficiente de caudal Kv con regulador todo abierto 2,04
Coeficiente de caudal a 5 I/min 0,31
Coeficiente de caudal a 4 I/min 0,26
Coeficiente de caudal a 3 I/min 0,20
Coeficiente de caudal a 2 I/min 0,13
Coeficiente de caudal al l/min 0,07
MODULO DE RETORNO PARA ACTUADOR MATERIALES
ELECTRICO

PA12 PPD AlSI
Kv 2,80 PA6,6 PP APDM peroxidico
Recorrido de vdstago inox 2mm POM Grivory Latén
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EJEMPLO DE ESQUEMA DE MONTAJE DEL COLECTOR MODULAR

COLECTOR DE IDA CON CAUDALIMETRO

IDA

COLECTOR DE RETORNO CON REGULACION
MANUAL O TERMOVALVULA

—~—— RETORNO ~——~—

bar bar

U/min

U/min




P COLECTORES

COLECTORES MODULAR

CODIGO DESCRIPCION
Médulo conexion tuercalocal”1/4
04MCOLOCON11/4 .
con junta plana
04MCOLO000OCON1 Mddulo conexidn tuercalocal”
con junta plana

CoDIGO DESCRIPCION
04MCOL000000MC Moddulo ciego suplementario para soporte

CODIGO DESCRIPCION
04MCOLOOOORET1 Méddulo retorno para actuador eléctrico
N
e
(Vg

CoDIGO DESCRIPCION

04MCOLO000IDAT Médulo de ida con caudalimetro 0-5 I/min

CoDIGO DESCRIPCION

04MCOLO000TAP1 Médulo Tapén final

CoDIGO DESCRIPCION
04MCOLO000ACCT Médulo accesorios purgador manual
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RKS CATALOGO TECNICO P,

CoDIGO DESCRIPCION

04MCOLO000ACC2 Méddulo accesorios purgador automdtico

Incluye: termémetro, vdllvula de carga/descarga y purgador automdtico

cobiGco DESCRIPCION

04MCOLO00ABRX2 Pareja de Abrazaderas para sujecién con distancia
ajustable

CoDIGO DESCRIPCION
04MCOLO00ABRX1 Abrazadera para sujecién con distancia ajustable
Q)
N/
nr

cobiGco DESCRIPCION

04MCOLVALVESFR  Vdlvula a esfera - Ida - con filtro integrado conexién H1"V,
junta plana

montaje en ida con palanca roja

coDIGO DESCRIPCION

04MCOLVALVESFA Vdlvula a esfera - retorno - con filtro integrado conexion H1"%
,junta plana

montaje en retorno con palanca azul

cobiGco DESCRIPCION

Kit aislamiento para colector de 8 a 16 vias

04MCOLO0AISLO8
(1 Unidad)
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P COLECTOR

04 ACCESORIOS PARA COLECTORES

CcoDIGO DESCRIPCION
04MCOLRRD20x2 Racor rdpido deslizante para colector
! 20x 2 multicapa

MULTICAPA

cobico DESCRIPCION

04MCOLO000TAP2 Tapén para salida de colector no empleada.

CoDIGO DESCRIPCION

04MCOLOAPRR1/2 Adaptador pldstico para racord rdpido a 1/2” Negro

cobiGco DESCRIPCION
04MCOLADAPTEUK Adaptador latén M3/4” salida EK.

: &
AN
(%

cobico DESCRIPCION

04RMEC000016x2 Racor metdlico eurocono para PEX o multicapa  16x2

04RMEC000017x2 Racor metdlico eurocono para PEX o multicapa 17x2

04RMEC000018x2 Racor metdlico eurocono para PEX o multicapa 18x2

04RMEC000020x2 Racor metdlico eurocono para PEX o multicapa 20x2
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RKS CATALOGO TECNICO P,

ADITIVOS LIQUIDOS PARA EL CIRCUITO

01 ADITIVO ANTIALGA

CoDIGO DESCRIPCION

10ADIT00000001 Antialga de 1kg para 100! de agua

ADITIVO ANTI CORROSIVO

CoDIGO DESCRIPCION

10ADIT00000002 Anticorrosion de Tkg para 100/ de agua

ca)
r

CoDIGO DESCRIPCION

11AISLFLEX0008 Aislamiento para tubo de 8 mm 0 8-48m

PLANCHA DE AISLAMIENTO

CoDIGO DESCRIPCION

11AISFLEXPL006 Plancha autoadhesiva 6mm
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KIT TERMORREGULACION

RKS PROPONE DIVERSOS TIPOS DE KIT PARA LA TERMORREGULACION QUE SIRVEN
EN AMBOS MODOS DE FUNCIONAMIENTO: CALEFACCION Y RESFRESCAMIENTO.
EL “PUNTO FIJO” TAMBIEN ESTA DISPONIBLE PARA COLECTORES MODULARES DE
TECNOPOLIMERO. EL CONTROL CON VALVULA MEZCLADORA DE 3 VIAS, FACILITA
SOBREMANERA LA GESTION DELATERMORREGULACION.TAMBIEN DISPONEMOS DE
MULTITUD DE ACCESORIOS HIDRAULICOS QUE PERMITEN ACOMETER UNA MISMA
INSTALACION CONDIFERENTES SOLUCIONES.LAELECCIONDELAMASADECUADA IRA
ENFUNCIONDELASNECESIDADES QUESEPLANTEANENELPROYECTOHIDRAULICOS.




RKS CATALOGO TECNICO O

01 KIT A PUNTO FIJO EN POLIAMIDA PARA COLECTOR EN POLIAMIDA

MODULO PUNTO FIJO

(o] ] [elo) DESCRIPCION

05MCOLO00000PF Médulo punto fijo

MODULO BOMBA

CoDIGO DESCRIPCION

05MCOL000000VE Médulo vdlvula equilibrado

‘a)
r

CoDIGO DESCRIPCION

05MCOL00000MIB Méddulo inferior para soporte de bomba

Incl@g/e: Termdémetro, vdlvula de purga manual. Vdlvula de purga autémadtica indicar en
pedido Posibles variantes indicar en’pedido .

CoDIGO DESCRIPCION
05MCOL00000MSB Méddulo superior soporte de bomba

Incluye: Vdlvula de carga/descarga, vdlvula de purga manual. Vdlvula de purga autématica
indicarlo aparte Posibles variantes indicar en pedido

MODULO BY - PASS

CoDIGO DESCRIPCION

05MCOL00000KBP Kit de by-pass
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() KIT TERMORREGULACION

KIT DE MEZCLA CON VALVULA DE 3 VIAS PARA COLECTOR POLIAMIDA, LATON E INOX

cobiGco DESCRIPCION

05GRMBVAL3VSB2 Grupo de Regulacién 1” con Bypass

CoDIGO DESCRIPCION
05GRMBO00OAISL Aislante grupo de regulacién
CoDIGO DESCRIPCION
"
B | 05SHAC00000001 Separador hidrdulico
*
=

CoDIGO DESCRIPCION

N
(%

-

4

pr

Pareja de vdlvulas a esfera con tuerca loca 1" dN20
OSCRMBVALVOTX2 CON VALVULA DE NO RETORNO
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RKS CATALOGO TECNICO O

03 EJEMPLO MONTAJE COLECTOR

04 COLECTORES HIDRAULICOS
DIMENSIONES

i ] D

- 1 - / - / - ’- 556

(o] ] [elo) ZONA (PA?ZI-OEUT)C(LQ,) C'(A‘m3 /h) N.P/C
05CODI0000002 | G1”1/2M [G1”1/2M | 540 172 238 125 | 135 | 375 | 156 2 70 3 1
05C0ODI0000003 | G1”1/2M |G1”"1/2M | 790 172 238 125 | 135 | 625 | 156 3 70 3 1
05C0ODIO000004 | G1”1/2M |G1”1/2M | 1040 | 172 238 125 | 135 | 875 | 156 4 70 3 1
05CODI0000005 | G1”71/2M |G1”1/2M | 1291 172 238 125 | 135 | 1125| 156 5 70 3 1
05CODIO000006 | G1”1/2M |G1"1/2M | 1541 172 238 125 | 135 | 1375| 156 6 70 3 1

Circuito secundario

L N T S

i
i
H

Circuito primario
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CIRCULADORES
ELECTRONICOS -
DEALTA
EFICIENCIA

DESDE LAS FASES INCIALES EN EL DISENO
DE TODOS ESTOS, SISTEMAS RADIANTES S/E
MARCARON VAR}OS OBIETIVOS. UNO DE E(LOS
ES LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA.
EL PROGRESO EN ESTA FACETA, RESPECTO
A OTROS MODOS DE CALEFACTAR EN LOS
QUE € LLEVA ANOS TRABAJAI\()O (EL SUELO
RADIANTE), NO PUEDE LLEVARSE A CABO Sl
NO SE-ELIGEN-GIRCULADORES O BOMBAS DE
"ALTA EFICIENCIA" ELECTRONICAS. ESTAS
HAN DE MOVER EL LiQUIDO CALOPORTADOR
DURANTE MUCHISIMAS HORAS A LO LARGO DE
SU VIDA, SOBRE TODO PORQUE FUNCIONAN
DURANTE MAS DIAS AL ANO (INVIERNO Y
VERANO). POR ELLO LA ELECCION DE ESTE
“CORAZON” REQUIERE DE UNA ESPECIAL
ATENCION A SU DURABILIDAD Y CONSUMO.




) CIRCULADOR ELECTRONICO DE BAJO CONSUMO

BOMBA 25 - 60

06BOMB00Q3.2H6 Bomba circulatoria alta eficencia 6 m.c.a 4090 1x 1% " conexién

MAX CAUDAL. MAX HEAD. INTENSIDAD  VOLTAGE MATERIAL DE LA BOMBA DIMENSIONES WL (KG)
POWER M3/H M ) (FRECUENCIA) PLASTICO ACERO Bi B2 HiL H2 G  (FRECUENCIA)
230V /50 HZ G.W/N.W

230v 3.2 6 0.05/0.038 [ ] [ ] [ J [} 90 180 82 130 103 130 ’ 3.2 24

BOMBA 32 - 80

GPAXX-8 IV Performance Chart
Himl — T ]

H5T(Max)

—
B 9 Qimrhl

06BOMB00Q4.3H8 Bomba circulatoria alta eficencia 8 m.c.a 40+90 1x 1% " conexién

MAX CAUDAL. MAX HEAD. NTENSIDAD  VOLTAGE  MATERIAL DE LA BOMBA DIMENSIONES WL (KG)
POWER M3/H M (A)  (FRECUENCIA) PLASTICO ACERO B1 B2 Hi (FRECUENCIA)

230V /50 HZ G.W/NW

230V 5 8 0.08/0.03 [} [ 90 180 88 136 102 132 2" 5 55




RKS CATALOGO TECNICO @)

BOMBA 32-10

| GPAXX—-10 IV Perfarmance Chart

Him
" [ HS9 (Maw
T =
; == - [HS8
____L___-
t_ [ Hs7
&7 B 3
— HS6
. = = AUTO
; ] [ 55
1 ——t [ tu HSh
. E HSMind [~ HS2THS3
b T 1 I ] T I

D 1 i 3 &4 5 6 il ] 9 10 af{msh)

CoDIGO DESCRIPCION CONSUMO (VATIOS) CONEXION

06BOMB00QT1HT1

Bomba circulatoria alta eficencia 11 m.c.a 40+90 1x 1% " conexion

MAX CAUDAL. MAX HEAD. INTENSIDADT  VOLTAGE MATERIAL DE LA BOMBA DIMENSIONES WL (KG)
POWER M3/H M (A) (FRECUENCIA) PLASTICO ACERO L1 L2 Bi B2 Hi H2 G (FRECUENCIA)
230V/ 50 HZ G.W/N.W
230V 10 11 0.01/1.25 9 180 80 160 144 199 2" 5 55
04 BOMBA CP15
CP151.5
(kPa) (m)
15 15
. 1 ————.‘_‘-—-‘_“i l,ﬁﬂ
5 fos \\
ol o 25 5 7.5 10
0 Q)
01 02 03 04 05 06
Qlmh)

cobico DESCRIPCION CONSUMO (VATIOS) CONEXION

06BOMB00Q1.5H2 Bomba circulatoria alta eficencia 1.2 m.c.a 28 15 " conexidn

Rated flow Rated head Input power Rated Current Voltage Frequency G.W.

Moge! Q(m*/h) H(m) P(w) In(A) (V) (Hz) (%)

CP15-1.5 0.45 1 28 0.28 230 50 1.6
83
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ARMARIOS PARA
COLECTORES -

N\

)

|
>
NUESTRAS INSTALACIONES,/SE DISENAN PARA |
QUE LA MAYOR PARTE D/E( LOS COMPONENTES
QUE LO PERMITAN,6 (COLECTOR, BOMBA,
TERMORREGULACIO Y CENTRALITAY
ELECTRONICAS) SE MONTEN EN UN MISMO
LUGAR FACILITANDO SU REGULACIOVK’IY
TAREAS DE)’IANTENIMIENTO. PARA EXLO SE
OFRECEN DIFERENTES TIPOS DE }(RMARIOS
CON VA/RIAS MEDIDAS QUE PERMITEN
ADAPTARSE A DISTINTOS /fAMANOS Y
CO)’IPOSICIONES. CADA PROYECTO PRESENTA
EUS_PROEASiAR'IEUL_A)QIDADES Y MARCA
CIERTAS PREMISAS, TECNICAS O ESTETICAS,
POR LO QUE SE DEBEN OFRECER SOLUCIONES
QUE PERMITAN POR EJEMPLO, UBICAR DICHO
ARMARIO EN UNA ZONA DE LA VIVIENDA EN
LA QUE POR SU USO ES PREFERIBLE QUE PASE
DESAPERCIBIDO, PRACTICAMENTE OCULTO,
PERO A LA VEZ FACILMENTE ACCESIBLE




ARMARIOS PARA
COLECTORES

ARMARIOS DE ENCASTRE
-~ DESCRIPCION.
~ DATOS TECNICOS.
-~ INSTALACION.
01 DESCRIPCION

ARMARIO DE ENCASTRE H. 750 MM

Cuerpo de chapa zincada de 0,8 mm de espesor. Con mallas, garras y huecos para sujetar con yeso o mortero al tabique.
Adaptablen en altura por medio de pies regulables. Incluye una tapa que protegerd el armario y su contenido hasta la
finalizacién de la obra. También incluye una puerta para dejar enrasada a la pared.

ARMARIO DE ENCASTRE H. 930 MM

Cuerpo de chapa zincada de 0,8 mm de espesor. Con mallas, garras y huecos para sujetar con yeso o mortero al tabique.
Adaptablen en altura por medio de pies regulables. Incluye una tapa que protegerd el armario y su contenido hasta la
finalizacién de la obra. También incluye una puerta para dejar enrasada a la pared.

O

02 DATOS TECNICOS
COMPOSICION DEL ARMARIO

1 BASTIDOR

\ 2A FRONTAL PUERTA
2B TRASERA PUERTA
. 3 GUIA PARA FI JACION DEL
- COLECTOR
\ 4 TORNILLO PARA LA FI

FRONTAL

DETRAS

JACION DEL COLECTOR
5MALLA DE REFUERZO PARA
LA SUJECION DEL ENLUCIDO
6 PIEREGULABLE
7 SOPORTE/BASE DE BISAGRA
DE LA PUERTA
@ 8 TORNILLO SUJECION DE
Q ANCLAJE DE TAPA
[l 9 TAPA PROTECTORA
Ol (@]
MEDIDAS DISPONIBLES
ARMARIO PROFUNDIDAD 80MM ARMARIO PROFUNDIDAD 130 MM
400 X 630 X 80/150 400 X 600 X 80/130
700 X 630 X 80/150 600 X 600 X 80/130
850 X 630X 80/150 800 X 600 X 80/130
1000 X 630 X 80/150 1000 X 600 X 80/130

1200 X 630 X 80/150
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INSTALACION

RKS CATALOGO TECNICO O

Crear un hueco en el muro
con las dimensiones del ar-
mario a encastrar.

Antes de proceder al enlu-

cido, colocar el protector de
mortero 09 en el armario para
poder mantener limpio su
interior mientras se realizan
estos trabajos de albafileria y
segun el caso, incluso los de
pintura. El protector 09 se fija
al cuerpo del armario 01 por
las aletas que presenta en sus
extremos y unos tornillos de
mariposa.

Después de haber creado el hueco,
insertar el cuerpo del armario 01 en
el mismo hasta que haga tope en el
fondo. Posteriormente y con yeso o
mortero fijarlo al muro 05.

Nota: los pies o laterales telescopicos
06, permiten regular la colocacion
del armario en el hueco, facilitando
el posicionamiento a nivel y a la
altura deseada.

Antes de colocar la puerta, y dado
que el armario tiene una profundi-
dad de 80 mm, regular el soporte
y base de la bisagra 07 de dicha
puerta, desplazandolo hasta el ras
del enlucido. Repetir la operacion
con el otro soporte

Después de realizar el paso 4, tome la puerta y deslicela hacia abajo (ver flechas) para que el
soporte de bisagra 07 entre en la ranura 12. Una vez insertada la puerta puerta proceder al
cierre con llave 13 que encontrard en el embalaje.

AN
\/
¥

CoDIGO DESCRIPCION

07ARMMO00000400 400x630x80/150
07ARMMO00000500 500x630x80/150
07ARMM00000700 700x630x80/150
07ARMMO00000850 850x630x80/150
07ARMMO00001000 1000x630x80/150
07ARMMO00001200 1200x630x80/150

PUERTA EN PLASTICO BLANCO PINTABLE

02 ARMARIO METALICO PARA COLECTORES CON REGULACION TELESCOPICA EN PROFUNDIDAD CON

CoDIGO DESCRIPCION

07ARMP00000400 400x600x80/130
07ARMP00000600 600x600x80/130
07ARMP00000800 800x600x80/130

07ARMP00001000

1000x600x80/130
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REGULACION
CLIMATICA

EL CONTROL CLIMATICO DE RKS ES UNA
DE LAS INNOVACIONES MAS IMPORTANTES
QUE SE APORTAN PARA QUE LOS SISTEMAS
DE CLIMATIZACION RADIANTE OFREZCAN
UN SATISFACTORIO FUNCIONAMIENTO. LA
REGULACION CLIMATICA HA DE FUNCIONAR
COMO UN PEQUENO CEREBRO, INDICANDO
CUANDO Y DONDE SE DEBE CALEFACTAR
O REFRIGERAR, ASi COMO PONER EN
MARCHA LA MAQUINA QUE CONTROLA
LA HUMEDAD, CUANDO ASi  FUERA
NECESARIO. UNA [INSTALACION RADIANTE
QUE TRABAJE EN MODO DE CALEFACCION Y
REFRESCAMIENTO Y QUE PRETENDA APORTAR
EL MAXIMO CONFORT DEBE OPERAR DE
FORMA SEGURA Y HA DE CONTROLAR EN
CADA ESTANCIA, PARAMETROS COMO LA
HUMEDAD RELATIVA Y EL PUNTO DE ROCIO



¢ REGULACION CLIMATICA

02 DESCRIPCION

(V)

IRZONE

(o] ] [elo) DESCRIPCION

Cronotermostato Digital cableado con sensor
08TMCB00000003 de temperagtura y humedad

CoDIGO DESCRIPCION
08TMINO0000001 Termostato Digital inaldmbrico con sensor
de temperatura y humedad
08TMCB00000001 Termostato Digital cableado con sensor
de temperatura y humedad

CoDIGO DESCRIPCION

Termostato Simplificado inaldmbrico con sensor
08TMINO0000002 de temperatura y humedad

Termostato Simplificado cableado con sensor de
08TMCB00000002 temperaturay humedad

CcoDIGO DESCRIPCION

Médulo de control Radiant365 vdlvulas cableadas
08DEGC00000005 110/230V 8 Zonas

08DEGC00000006 Méddulo de control Deshumectador con 3 velocidades

CoDIGO DESCRIPCION

CoDIGO DESCRIPCION

08DEGC00000007 Pasarela de Integracion KNX

cobDIGo DESCRIPCION

08CBBU00000500 CABLE BUS (2X0.5+2X0.22)

90
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RKS CATALOGO TECNICO (

CODIGO DESCRIPCION
08DEGC00000008 Webserver WIFI Cloud

CoDIGO DESCRIPCION

08DEGC00000009 Antena Sistema Radiant365 8 Zonas

coDIGO DESCRIPCION
08DEGC0000010 Central de Control Produccién Cloud Enthernet

COoDIGO DESCRIPCION

08DEGC0000011 Central de Control Produccién

CoDIGO DESCRIPCION

08ACEL00000001 Adaptador 3 puntos para vdlvula 3 vias.

CcoDIGO DESCRIPCION

Termostato Punto Fijo
08ACEL000000PF (Sistema) /

coDIGO DESCRIPCION

08ACEL00230V2H Cabezal electromecdnico 230V 2 hilos

91
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BOMBA DE CALORY
DESHUMIDIFICADOR

LA BOMBA DE CALOR RKS ESTA,CONCEBIDA SEGUN
LOS CRITERIOSMASEVOLUCIONADOS PARAOBTENER
AHORRO ENERGETICO Y ESTA PARTICULARMENTE
ADAPTADA AL SISTEMA DE CALEFACCION/
REFRESCAMIENTO /POR  TECHO  RADIANTE.
PRESDISPONE DE/ CONTROL VERANO/INVIERNO
Y FUNCION ON/OFF SIENDO PARTICULARMENTE
SIMPLE DE UTILIZAR Y MANTENER. DISPONIBLE EN
VARIOS MODELOS EN FUNCION DE/LA PONTENCIA
NECESITADA Y DE LA CAPACIDAD DEL DEPOSITO DE
ACUMULACION COMPARTIDO
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CODIGOS

Il AEROTERMIA Y DEPOSITO DE INERCIA

- 09BCSA06100000
- 09BCSA08100000
- 09BCSA10100000
- 09BCSA13100000
- 09BCSA16100000
- 09BCSA20100000

BOMBA DE CALOR,
DESHUMIDIFICADORY
ACCESORIOS

eD

CALOR Y FRIO

{#
= ooy

- E

DESCRIPCION

2

ANTICONGELACION VENTILADOR AXIAL

e X

INTERCAMBIADOR DE

NIVEL R
ELECTRONICA PLACAS INOX i RN
45°C R410a EU % @""
*, “w -
BOMBA EVO BIBLOCK

ACS GRATIS
COoN

DEMANDA DE
FRIO

- 09BCCA06100150
- 09BCCA06100200
- 09BCCA08100150
- 09BCCA08100200
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Il AEROTERMIA CON ACS Y DEPOSITO DE INERCIA
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CODIGOS

Il AEROTERMIA 2 TUBOS Il RESISTENCIA ELECTRICA ACS

-09BCVERSATIMB4

-09BCVERSATIMB6 O9DEPIREPAOOO1
-09BCVERSATIMBS
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Il DEPOSITO DE INERCIA
-09DEPI100000100

Il DEPOSITO ACS(1 SEPRENTIN)

-09DEPIACS00150
-09DEPIACS00200
-09DEPIACS00300

[ ] DEPOSITO ACS SOLAR(2 SERPENTINES)

-09DEPIACS0300S
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O BOMBAS Y DESHUMIFICADORES

DESHUMIDIFICADOR

CODIGO DIMENSION [mm] PESO [kg] L/24H
09DHRF00000220 695 250 623 1/2"F 35 22
09DHRF00000360 795 270 623 1/2'F 40 36
SIN REFRIGERACION L/24H CON REFRIGERACION L/24H
09DHNF00000258 20,01 09DHRF00000258 20,01
09DHNF00000600 485 09DHRF00000600 48,5
09DHNF00001031 87,2 09DHRF00001031 87,2
7 09DHNF00001850 164 09DHRF00001850 164
(%)

DESHUMIDIFICADOR COMBI

copiGo DIMENSIONES L/24H PESO [ke]
09DHRF0000300V 1150 550 660 1/2"F 160 44 100
09DHRF0000300H 1270 275 760 1/2"F 160 44 80
09DHRF0000500V 1400 630 890 1/2"F 300 79 140
09DHRF0000500H 1600 430 950 1/2"F 300 79 120
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CoDIGO

12VAESOTKITSOP

LOGO TECNICO O

DESCRIPCION

Kit de conexidn Vaso de Expansién
sin union

CoDIGO

12VAES00000012

DESCRIPCION

121 Vaso de Expansion.

CODIGO DESCRIPCION
12VAES00000019 191 Vaso de Expansidn.

(o] ] [elo)

12VAES00000024

DESCRIPCION

241 Vaso de Expansion

CoDIGO

12VAES00000036

DESCRIPCION

36/ Vaso de Expansion.

CoDIGO

12VALVACS00003

DESCRIPCION

Vdlvula 3 vias ACS
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DESHUMIFICADORES
INSTALACION Y ACCESORIOS

CoDIGO DESCRIPCION

13RESR00000001 150 x150 Rejilla blanca de ventilacion.

13RESR00000002 RejillaAspiracion 400x200mm

CoDIGO DESCRIPCION

13ADAPBOREA125 Rejilla Borea @ 125mm

CoDIGO DESCRIPCION
13PLOT00000001 Deshumidificador Plenum Impulsion 4 salidas
@ 100 mm.

CcoDIGO DESCRIPCION
13PL0O100000003 Plenum Impulsion techo para rejilla 150 x 150
@ 100 mm.

CoDIGO DESCRIPCION

Plenum aspiracién 2 entradas @ 150 mm
13PLOT00000004 para deshumidificador. DH220C
Plenum aspiracién 2 entradas @ 150 mm
13PLOT00000005 para deshumidificador. DH360C
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COoDIGO

13PL0700000006

RKS CATALOGO TECNICO

DESCRIPCION

Plenum aspiracién sobre rejilla techo 420 x 210 con
filtroy 2 salidas @ 150 mm.

<

CoDIGO DESCRIPCION

13PL0O7100000007

Plenum Impulsién 6 salida tubo @ 100 m para
deshumidificador 09DHRF00001031

CoDIGO

DESCRIPCION

13PLOT00000008

Plenum Aspiracion entrada tubo @ 150 m para
deshumidificador 09DHRF00001031

CoDIGO

DESCRIPCION

13PLOT00000009

Plenium Circular @125-100mm

cobiGo

13VR0700000001

DESCRIPCION

Bifurcacién Galvanizada en Y plenum @ 100mm

COoDIGO DESCRIPCION
13TUSA00000100 @100mm tubo de aire de aluminio sin aislamiento (10m/caja)
13TUCA00000700 @100mm tubo de aire de aluminio con aislamiento (10m/caja)
13TUSA00000150 @150mm tubo de aire de aluminio sin aislamiento (10m/caja)
13TUCA00000150 @150 mm tubo de aire de aluminio con aislamiento (10m/caja)
29
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CoDIGO DESCRIPCION

13PL01000000710 Plenum impulsién exterior @ 100mm
13PL0O100000011 Plenum aspiracién banos/cocina @ 100mm
13PL0O100000012 Plenum expulsion aire @ 100mm

CoDIGO DESCRIPCION

13PLO700000013 Plenum recirculacién deshumidificador @ 150mm

N 13PL0O100000014 Plenum 6 Salidas

(Vg

CoDIGO DESCRIPCION

CoDIGO DESCRIPCION

Plenum Aspiracion entrada tubo @ 150 m para
13PLOT000000TS deshumidificador 09DHRF00000600

CoDIGO DESCRIPCION

Plenum Impulsién 6 salidas tubo @ 100 m para
13PLOT00000076 deshumidificador 09DHFRO0000600







